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HISTORIA
Szabo Palocz Attila

Harom falu magyarjainak tragediaja

Ma mir Szerbia is hivatalosan elismeri, hogy 1944-ben és 1945-ben a jugoszldv partizi-
nok népirtdst kovettek el a Délvidéken.
Eletkorra és nemre val6 tekintet nélkiil nyilvanitotta hibords blindssé 1945-ben a délvidéki
Csurog falu teljes magyar és német nemzetiségli lakossdgdt a jugoszldv katonai kozigazga-
tés. A hdrom évvel kordbbi eseményekre hivatkozva meghozott déntés nyomdn a férfiak
tobbségét megolték, a néket és a gyermekeket pedig még két falu magyarjaival egyiitt a
jéreki haldltdborba hurcoltdk.
,Csatolva megkiildjiik Onnek hatdrozatunkat, amelyben haborts btinssnek nyilvanitjuk a
vajdasdgi zsablyai korzetben Csurog teljes magyar és német nemzetiségli lakossagit.
Hatdrozatunkat a Csurogi lakossdg kovetelésére hoztuk meg, amit a Bandt, Bécska és Bara-
nya katonai igazgatdsahoz nyujtottak be, és amelyben kérelmezték a telepiilés teljes magyar
és német lakossdgdnak eltiintetését és kitelepitését, mert lehetetlenné vélt velitk a tovabbi
békés és zavartalan egyiittélés azok utdn a blincselekmények utdn, amelyeket a megszdllds
és kiilonosképp a razzia idején elkovettek.”
A hatdrozatbdl kidertil, hogy ez a kovetelés teljesen indokolt volt, ezért a Bizottsdg az eddig
osszegytjtott adatok alapjin meghozta, és meg is kellett hoznia hatdrozatdt.

,Halal a fasizmusra - szabadsagot a népnek!”

A misodik vildghdbort idején — beleértve a rovid ideig tartd visszacsatolds id8szakat is —
elkdvetett hdborus buntettek kivizsgildsdra létrehozott, Gjvidéki kozponttal mikodd vaj-
dasdgi tartomdnyi bizottsdg kiildte meg 1945. janudr 29-én fenti hatdrozatdt a jugoszlév
dllami, szovetségi bizottsignak.

Mezei Zsuzsanna, a Vajdasdgi Levéltdr munkatdrsa mutatta be ezt a dokumentumot a Dél-
vidéken, 1944—45-ben a bevonulé jugoszldv partizinok 4ltal a helyi 8slakos magyarsdg
ellen elkovetett mészdrldsok kivizsgaldsara tavaly alakult szerb—magyar vegyes bizottsig ma-
gyar tagozatdnak tandcskozdsdn. Az 1945-ben kelt hatdrozat tgy fogalmaz: ,Bdcskdban és
Baranydban mondhatni nincs olyan falu, sem vdros, amelynek szldv és kiilondsképp szerb
lakossdga nem szenvedett, amelyik nem veszitett szdz és ezer életet, drtatlan dldozatot a ma-
gyar megszallok és segitdik véres terrorjdban: az itteni magyar lakossdg tobbsége, akdrcsak a
németek, az elkdvetett szornytiségek aktiv segitdje volt.”
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A testiilet teljes, hivatalos neve: A megszallok és segitdik dltal elkovetett blintettek feltardsa-
ra szakosodott bizottsdg. (Eredetiben: Komisija za utvrdjivanje zlocina okupatora i njihovih
pomagaca.)

Eles szem( fordité azonnal észrevehette a fenti idézetekben, hogy a széveg magyaritdsd-
ban igyekeztem — lehetdség szerint — minél jobban megtartani, minél teljesebb mértékben
megdrizni az eredeti dokumentumnak a kor szelleméhez ill, nyakatekert, hivataloskodé
nyelvezetét, illetve a megfogalmazdsok hangnemét; még akkor is, ha a végeredmény ily moé-
don — az dltaldnos forditdi szokdsoktdl kis mértékben ugyan, mégis eltéréen — helyenként
enyhén, de érezhet8en magyartalannd vélt.

A bizottsdg a hdbort végén, a Josip Broz Tito kommunista pdrtvezér 4ltal elrendelt katonai
kozigazgatds idején, az akkor még csak Gjraformdlédé szovetségi Jugoszldvia minden szint-
jén megalakult. A fent idézett hatdrozatot tehdt a vajdasdgi testiilet hozta meg, és kiildte
tovébb a szovetségi, belgrddi kozponttal miik6dd kozponti bizottsdgnak.

A kézzel irt, olvashatatlan elnoki aldirassal zdrt hétoldalas dokumentum arra hivatkozik,
hogy Csurog teljes szerb (vagy inkdbb tgy kellene mondanunk: szldv...) lakossdga kovetel-
te a hatdsdgoktdl, hogy telepitsék ki, tévolitsék el a falubdl a magyarokat és a németeket,
mert 8k — a vddak szerint — mindannyian aktiv résztvevéi voltak az 1942-es razzidnak,
illetve egytittm{ikodtek a ,,megszallé” fasiszta hatdsdgokkal. A dokumentum tgy fogalmaz:
»A magyar honvédség egységeinek behatoldsa a nem sokkal kordbban aldirt, Magyarorszdg
és Jugoszlavia kozotti »6rokbardtsigi« megallapodds ellenére is a helyi szerb lakossig elleni
véres, semmivel sem eldidézett tdimadds jegyében zajlott. Az 4rtatlanok ezrei adtak életiiket
népiikért. A megszdllok az elsé pillanattdl kezdve ellenségesen viszonyultak a lakossdghoz.
Céljuk volt: megsemmisiteni a szerbséget bioldgiailag, megsemmisiteni anyagilag, hogy
ezeken a tdjainkon minél kevesebb maradjon beldle.”

Az idézett dokumentum tehdt Csurog teljes magyar és német lakossdgat azzal vidolta, hogy
részt vett, kozrem(ikodott az 1942-es razzidban — illetve segitette azt —, és ezzel indokolta a
dontést, hogy a kollektiv blinosség elvét alkalmazta velitk szemben. Tényként kell elkony-
velniink, hogy ami a zsablyai kérzethez — jérdshoz — tartozé hdrom faluban, Csurogon,
Mozsoron és Zsablydn tortént, nem illik bele a képbe, vagyis az itt lejdtszédott események
kiilonboznek attdl, ahogyan az 1944-45-6s, magyarellenes atrocitdsok idején a Délvidékre
bevonul6 délszldv partizanok viselkedtek az éslakos magyarsdggal szemben. ,Ezt a hirom
falut teljesen megtisztitottdk a magyar lakossdgtél, mintha a pélydsokedl az aggastydnokig
mindenki biinos lett volna” — irta kotetében a helyi sziiletést Teleki Julia (Visszatekintés
a multba, Naplé, Ujvidék, 1996.), a jeles kutatd. Az erészakhullim a mai Vajdasig egész
teriiletén végigsdport, mashol is kovettek el értelmetlen gyilkossigokat és kivégzéseket, arra
azonban nem volt példa, hogy ilyen szisztematikusan ,tisztitottdk” volna meg a telepiilé-
seket, falvakat, vdrosokat a magyar lakossdgtdl, és ilyen tervezetten/szervezetten hurcoltdk
volna haldltdborokba az embereket.

Teleki Julia akdr rekordernek is tekinthetd olyan értelemben, hogy alig egyéves kordban
nyilvdnitottak hdboris blindssé — ezt ilyen fiatalon kevesen mondhatjék el magukrél. S6t



Szabo Palocz Altila: Harom falu magyarjainak tragediaja

késébb, a jéreki haldltdborban, ahova édesanyjéval és id8sebb ldnytestvéreivel deportdltdk,
még az utolsé kenetet is feladtdk a csoppnyi gyermeknek, aki azonban mégis talélte a hd-
bort utolsé telének vészterhes napjait.

Azt pedig mdr a Csorba Béla temerini koltd, a mészdrldsok jeles kutatéja dltal feltdre ada-
tokbdl tudjuk, hogy a jdreki partizin-halaltdborban 188 4rtatlan magyar ember vesztette
életét — 109 felndte és 79 gyermek. A kordbbi kutatdsok még abbdl a hipotézisbdl indultak
ki, hogy ,,magyar dldozatokat csak a Csurogi, a zsablyai és a mozsori interndltak kozote le-
het és kell keresni, holott, mint — ma mdr biztosan tudjuk — magyar szdrmazdst személyek
mis telepiilésekrdl is téborba keriilhettek, kiilondsen, ha egyik sziiljitk vagy hdzastdrsuk
német volt” — irta dolgozatdban Csorba Béla.

Délvideki tragedia

»Magyar voltdl, ezért!” — ez a Mdrai Sindortdl vett idézet a mottéja a Terror Hiza Mize-
umban februdr 22-én megnyilt kidllitdsnak, amely a partizdnok 4ltal elkévetett mészarla-
sokrdl ad dttekintést Délvidéki tragédia 1944-1945 cimmel. ,, Taldn az utolsé elbeszéletlen
torténete Kozép-Eurdpdnak, ami hat évtizede tortént” — mondta megnyit beszédében
Navracsics Tibor miniszterelnok-helyettes. Egytttal emlékeztetett arra, hogy ,, Kozép-Euré-
paban mindannyian az els§ vildghdbort dldozatai vagyunk”, mert utdna kaptak ldbra olyan
totalitdrius mozgalmak, amelyek eszméi alapjén az ember , tudott dllat is lenni”. A politikus
kiilonosen fdjénak nevezte, hogy magyarok ezreit gyilkoltdk le a jugoszldv kommunistik,
és — mint elmondta — ez a szerb térténelemnek is az egyik fdjé pontja. ,Nekiink, a mai kor-
osztélynak kételességiink, hogy megdrizzitk emlékezetiinkben az események dldozatainak
— és hangsulyozni szeretném: drtatlan dldozatainak! — emlékét” — mondta el a megnyitén
Dejan Sahovi¢, Szerbia budapesti nagykovete. Szavai azért is fontosak, mert most el8szor
fogalmazédott meg nyilvinosan a szerb kormdny részérél a negyvenes években tortént nép-
irtas elismerése.

Szamhaboru itt és most

A hivatalosnak tekinthetd, torténetileg igazolt adarok szerint 1942 janudrjiban Ujvidéken
és a kornyezd falvakban — igy Csurogon, Zsablyin és Mozsoron is — magyar csend8rok és
katondk hdrom nap alatt 3340 drtatlan embert — f6ként zsidokat és szerbeket — gyilkoltak
meg a ,hideg napok” néven ismert razzidban. A szerb forrdsok ennél valamivel tobbet,
mintegy 3800 dldozatot emlitenck. A torténészek egybehangzé véleménye szerint a két
adat kozotti kiilonbség — négyszdzhatvan f6 — a hibahatdron beliil van, tehdt alapvetéen
mindkét adat hitelesnek tekinthetd. Mint megirtuk, a meggyilkolt dldozatok emlékéhez
nem mélté szimhdboru kezd6dott janudrban, miutin megalakult a partizanok 4ltal elkove-
tett vérengzéseket kivizsgdl szerb—magyar akadémiai vegyes bizottsdg. A szerbiai orszdgos
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napilapok t6bbsége fenntartdsok nélkiil vette
dt az egyre nagyobb adatokat a razzia dldoza-
tairdl, szdmukat lassan mar a tizezerhez koze-
litve. A torténészek feltiré munkdjdnak nem
lehet célja a szamhdbord, nem versenghetiink
abban, hogy kinek volt tobb dldozata. Sem az
1942-ben meggyilkolt szerb és zsidd, sem az
1944—45-ben likviddlt magyar és német em-
berek emlékéhez nem méltd ez a magatartds.
(MH)

A budapesti Terror Hazéban nyilt
kiéllitas, a masodik vilaghdboru végén
szerb partizanok altal elkovetett délvidéki
magyarellenes atrocitasokrdl,

»Magyar voltal, ezért!” (Marai Sdndor)
Délvidéki Tragédia 1944-1945 cimmel

 Magyarvoltdl, ezért!”

Seab6 Antal  Német Jézsef S Warkul

R TRAGEDIA

MAGY

DELVIDEK
1944 —1945

T
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Gulyas Jozsef

Adalek a dualizmuskori magyarositas
tortenetehez a Murakodzben

Murakéz a dualizmus egész ideje alatt vitatott teriilet volt. Egyhdzi tekintetben Zdg-
rab fennhatésdga ald, kozigazgatdsilag Magyarorszdghoz, Zala virmegyéhez tartozott.
Magyar részrél dllandé volt a torekvés, hogy a teriilet egyhdzilag Magyarorszdg, magyar
piispokség fennhatdsiga ald keriiljon, a horvdtok pedig sohasem mondtak le arrél, hogy
Murakézt nemzeti teriiletiikbe kapcsoljdk kozigazgatdsilag is. A vita sordn a magyar fél a
torténeti joggal érvelt, mig a horvdtok kiilondsen az etnikai jogalapot hangsalyoztik ki.
A magyar uralkodé korok a horvde érvelés alapjdt e teriilet megmagyarositdsdval véleék
megsziintetni. A murakdzi asszimildciés politikdnak az dtlagosndl nagyobb intenzitdsa
elsésorban ezzel a koriilménnyel magyardzhaté.

A két vildghdbora kozdtt a revizids magyar dlldspont szerint ,,Murakézt Szent Ldszl6
1083. év tavaszdn szakitotta ki a Korontdlt hercegségbdl... s a Drdvin tdli szlavén
teriileteket is elfoglalta [...] a Magyarorszdghoz csatolt teriiletet kiilon nevezi meg, s
nem a Drdva-Szdva kozt fekvd teriilettel egytitt [...]”7, mibdl ,ismételten az kdvetkezik”,
hogy a Murakézt nem ugy kezelte, mint a Drdva-Szdva kozét.! Az 1849-1861 kozotti
idészakkal kapcsolatban, amikor a Murakoz horvat kozigazgatds ald tartozott, az volt a
vélemény, hogy ez nem a torvényhozds aktusa volt, hanem ideiglenes jelleggel, Jelac¢i¢
kérésére, dnkényesen tortént.? A horvdtoknak torténelmi jogalapjuk a Murakozre ezek
szerint nincs.

A horvitok etnikai jogalapjat is kétségbevontik. Ezzel parhuzamosan tértént a
murakdzi magyarositdssal, s lényege abban dllt, hogy a ,murakézi nyelv” nem horvit
nyelv, hanem ,murakézi”. Kiilondsen makacsul képviselte ezt az elvet Margitai J6zsef, a
csdktornyai tanitéképzd igazgatdja és a horvit vidékeken foly6 asszimildcids tevékenység
f§ szakértdje. Margitai érvelésében van politikum, de anndl kevesebb a tudomdnyos alap,
hiszen a tényéllds mds, mint amit § a ,,murakézi nyelv”-re vonatkozdan Allit.

Amint az a szlavisztikdban ismeretes, a horvdt nyelvteriilet hirom alapdialektusra
oszlik: a Stokavstindra® Szlavénidban, Bosznia-Hercegovindban és mdsutt, a dalmdciai és

1 Muravolgyi (Margitai) Jozsef: Murakoz és a horvatok, Budapest, 1920, 20, 1.
2 Uo.23.1
3 Ahorvat nyelv harom alapdialektusanak elnevezését a kérdénévmasok alapjan alakitottak ki.

A stokavitinat beszél6k pl. igy kérdeznek: Sta radig? = Mit csinalsz? Természetesen nemcsak a
kérdénévmasokban kiilonbozik a tobbi dialektustol, hanem meglehetdsen sok nyelvtani eltérés alapjan is.
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a tengermelléki ¢akavstindra® és a nyugat-horvdtorszégi kajkavstindra.’ A horvdt nyelvijitasig®
minden vidék a maga nyelvét haszndlta irodalmi nyelvként. Zigrdbban és a ,torténeti
Horvétorszdg” mds jelentdsebb kultir-kézpontjaiban a kajkavstina haszndlata honosodott
meg az irodalomban, a magyar helyesirds hasznalatdval egybekotve (pl. 1j és ¢ helyett ly és
cs haszndlata, an. klju¢ helyett klyucs = kulcs stb. Erre a nyelvre forditotta le Werbdczy
,2Hérmaskonyv’-ét Pergosics Ivan.” A ¢akavstindn és a $tokavstindn szintén jelentds irodalom
keletkezett, az olasz helyesirds haszndlatdval az utébbinal (pl. konj helyet kogn stb.).

Ljudevit Gaj az illir-mozgalom szellemében a Stokavstindt vezette be irodalmi nyelvnek.
1850-ben azutdn megillapodds jott létre Bécsben a szerbekkel a kozos irodalmi nyelvrél.

A Ca- és a kaj-vidékek lokdlis irodalmdnak és kultirdjinak egyes képviselSi helyi
tradiciokra, valamint arra valé hivatkozissal, hogy a $tokavstindt a nép nehezen érti mint
sajat vidékének nyelvét, tiltakoztak Gaj torekvései ellen. A horvit nemzeti mozgalom
képviseldi ezeket a tiltakozdsokat elvetették. Csak természetes az, hogy amikor 1849 utdn
Murakéz iskoldiba is bevezették az Gj horvét irodalmi nyelvet egyesek a régi érveket soroltdk
fel ezzel szemben. Bizonyos azonban, hogy ha e teriilet tovédbbra is Horvétorszdg része marad,
ugyanigy elhalkultak volna az ilyen tiltakozdsok, mint ahogy ez mds kaj-horvét nyelvvidéken
is megtortént. A ,murakézi nyelvet az 1836-ban kezd6dé horvit nyelvijitdsi torekvések
érintetleniil hagytdk, mert a murakézi nép mindig er8sen ragaszkodott nyelvéhez”.®
Lehetetlen, hogy Margitai, aki szimdra nem lehetett ismeretlen a horvdt nyelvijitds, ne
tudta volna az igazsigot: a ,horvat nyelvijitdsi torekvések” nem a helybeliek ellendlldsa miatt
nem érték a murakozi nyelvteriiletet, hanem azért, mert a kajkavstindt, melyet a Murakoz
lakéi is beszélnek, egydltaldban nem érte a nyelvijitds. Ennek alapjdn teljes képtelenségnek
nevezhetjiik azt az dllitdst, hogy a ,murakézi nyelv” nem horvét nyelv.

A murakozi dialektust Margitai , fejleszteni” prébdlta, nyilvdnvaléan abbél a célbdl, hogy
annak a kiilonbozdségét a horvidt irodalmi nyelvtél a kdzvélemény el6tt propaganda-célbdl
kiemelje. A Julidn Egyesiilet iskolahdlézatinak kiépitése® érdekében tett szlavdniai utazésai

4 A cakavstina elnevezést a ca kérdonévmas alapjan alakitottak ki. Jelentése ugyanaz mint a sto.

5 Akajkavstinat a kaj kérdonévmas alapjan nevezik igy. E kérdonévmas jelentésében egyezik a Sto és a ¢a
alakokkal. A harom horvat nyelvjaras legalapvetébb jellegzetességei koz¢é tartozik az e-z9, je(ije)-z0 és
az i-z6 beszéd hasznalatanak megoszlasa. A Stokavstina hasznalja mind a harmat, a ¢akavstina az i-z6t és
Jje(ije)-z6t, a kajkavstina csak az e-z6 beszédet.

6 E harom variacié az 6egyhazi szlav & (jat) hang helyén alakult ki a nyelvtorténet soran. Igy lesz a 18p-bél:
lep, lijep, lip. A horvat nyelvujitas atyja Ljudevit Gaj (1809 — 1872) Krapinan sziiletett (Nyugat-Horvat-
orszag), Gracban jart bolcsészetre. 1834-ben kialtvanyban bejelenti lap-alapitasat. Ez a horvatok modern
nemzeti alapon valo politikai és kulturalis tomoritésének elsé kisérlete. Ujsagja a Novine Horvatzke, majd
a Horvatske narodne novine cimet viselte. A horvat nemzeti mozgalom motorja volt. Gaj kdnyve: a Kratka
osnova Horvatsko-slovenskoga pravopisanja a horvat nyelvreform kezdete. Gaj a jugoszlav gondolat
erdteljes képviseldje is.

7 Pergosics forditasanak cime: Decretum Tripartitum, Koteroga je Verbdcy Istvan dijacki popisal, Nedelisée
(Murakoz) 1570.

8 Muravolgyi: i. m. 16. 1.

9 Margitai szlavonai utazasairol: A szlavoniai magyarok nemzeti sorsa, nemzeti védelme és a magyar-horvat
testveériség c. konyvében ir.

10
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sordn a horvdt nemzeti mozgalom képviseldi tobbek kozott azt is a szemére vetették, hogy
,Uj nyelvet” csindlt a murakoziek szimdra. A helybéli dialektuston a Murakoz egyszert(i népe
szdmdra lapot is inditott, melyben a magyar ,nemzeti eszme” mellett agitdlt, ellenstlyozza a
horvit propagandit és egyengeti a magyarositds atjdt.

Nyilvdnvald, hogy a jelenségek hatterében két tendencia rejlik. Egyrészt a magyarositék
egy mandvere, mely a horvitok megosztdsit célozta, erés hasonldsdggal Kdllai Benjamin
»boszniai nemzet”-torekvéseihez;'® mésrészt az a torekvés, hogy ,bebizonyitsak” a horvétok
etnikai érvelésének ,jogtalansdgdt” és ,alaptalansdgdc” is.

A magyarositdsi akcié a Murakozben is iskolai vonalon kezdédott. , Trefort miniszter
és Gonczi dllamritkdr kuledrpolitikai éles ldtdssal fedezték fel Murakoz specidlis helyzetée
és misszi6jdt az dllami élet gépezetében, s a nemzeti kultirdnak erds vdrat épitettek oda.”"!
1879-ben, az els6 magyarositd iskolatérvény évében feldllitottik a csdktornyai tanit6képzét,
melyben a horvit nyelv kételezd tantdrgy volt, kidomboritvdn ezéltal ,specidlis misszidjat”.
Ez az intézet a délnyugat-magyarorszdgi magyarositds kdderképzd kézpontja lett; ,[...]
negyedszdzados miikddése alatt Murakdzre, tovdbbad az orszdgnak Stdjer- és Horvétorszdggal
hatdros részeire oly nagy befolydst gyakorolt, hogy a tildradé hazafidi lelkesedésnek érzése
tolti el mindannyiszor lelkemet, valahdnyszor a hetvenes-nyolcvanas évek Murakozée és
Vendvidékét 6sszehasonlitom a maival” — mondja Gonczi Ferenc.'? Murakozben végzett
taniték miikddtek nemcsak Murakozben, a Vendvidéken, Somogy és Zala mds horvar lakta
vidékein, hanem a ,,szlavéniai akcid” iskoldiban és a Dravan tal."?

Az iskolai asszimildcids tevékenység 1884-t8l valt erdteljessé. Ekkor keriilt Ruszicska
Kédlmdn a ,Zala megyei népoktatds élére”, s a murakozi iskoldzds gdcpontjait (Strido,
Perlak) igyekeztek megerdsiteni, felhivta a Dundntdli Kézmivelddési Egyesiilet figyelmét
Perlakra, mely itt azutdn két dvoddt emelt.'* Ruszicska alatt Perlakon iparos-tanonc iskoldt
nyitottak, a meglévd polgdri iskola mellé polgdri lednyiskoldt [étesitettek. A tanitoképzd az &
ideje alatt kétemeletes ,palotdt”, Légrdd és Kotor emeletes épiiletet kaptak. Alsédombortn,
Muracsdnyon, Muraszerdahelyen, Nyirvolgyon stb. dllami iskoldk [étesiiltek.” A , tanitésdg
képe is megvaltozott”.!® A régieket, akik magyarul alig tudtak, vagy egydltaldban nem

10 Kallai Benjamin 1883 — 1903 kozott Bossznia-Hercegovina kormanyzdja. A délszlav eszme ellensilyo-
zasara a bosnyyakokbol kiilon ,,nemzetet” akart ,,csinalni”. Megoszté mddszere sikertelen szélmalom-
harc volt.

11 A Murakoz c. lap 1904. december 4-iki szamabdl ,,A kultara tinnepe Murakozben” c. cikk.

12 Uo.

13 Tekintettel arra, hogy a Julian Egyesiilet szlavoniai iskolahalozatat Margitai épitette ki, a tanitoi allasok-
ba is legtobbszor sajat volt tanitvanyait helyezte. De mar kordbban is, az akcio6 kiépitése el6tt miik6dé
magyar MAV-iskolék tanitéi is Margitai cséktornyai tanitvanyai voltak. A miniszterelndk egyik 1903.
évi atirataban, mely a szlavonai MA V-iskolak allapotanak megvizsgalasaval kapcsolatos, olvashatjuk: e
feladat megoldasat legjobb Margitaira (mint ,,szakférfii”-ra) bizni, ,.kinek a lent miik6do tanitok ugyis
nagyobbrészt tanitvanyai” (OL, ME — 4419/1903-XVII).

14 Gonczi Ferenc: Murakoz és népe. Budapest, 1895. 50. 1.

15 Uo.

16 Uo.
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tudtak, nyugdijaztdk, helyiiket a taniigyi kormdnyzat szimdra ,,megfeleld erék” foglaltdk
el. Murakoz taniigye a horvit szomszédsdgra valé tekintettel a kormdny gondoskoddsianak
egyik tdrgydt képezte."”

A Gonezi Ferenc dltal emlitett ,visszdssdg” Murakdz expondlt fekvésébdl és ,,a horvit
nép ttlzdinak” dllandé tevékenységébdl fakadt. Varazsdrdl ugyanis dlland6 propagandéval
igyekeztek ellenstlyozni a magyarositist, és a horvit papok tevékenységét tdmogatni.
A Horvitorszdgba vésdrra jaré murakézi parasztokat mindannyiszor ellictdk ezekkel a
propagandatermékekkel, mi tobb, ezeket, embereik segitségével, kiilon is terjesztették a
Murakézben. E tevékenységgel Margitai Jozsef vette fel a harcot lapjdnak horvét nyelvii
kiaddsaiban. Igy a Medjurmurje 1904. dprilis 10-i szama hiriil adja, hogy a ,,Hogyan élnek
horvidt testvéreink Murakézben” cim(, s Varazsdrél szdrmazd brosura terjed. Ismerteti e
propagandatermék tartalmdt és kommentdlja azt. A lap szerint a brostra iréja kiilonosen
a névmagyarositdsok felett kesereg. Figyelmezteti a murakdzi horvdtokat, hogy az ilyen
brosurdkat kézbe sem szabad venniiik, tovabbd, hogy legfébb feladatuk ,a magyar haza”
szeretete és a hozzd valé hiség, mert ,a magyar vitézek sok vére hullott, mig Murakéz
magyar lett, s a murakézieknek méd ,,nytjtatott”, hogy magyar kenyeret ehetnek”. Meg kell
tanulniuk magyarul, ez a hazaszeretet bizonyitéka, de azért is, mert sokaknak megkdnnyiti,
hogy kenyérhez jussanak.

Margitai lapjanak varazsdi vitapartnere ,Rodoljub” (=Patriéta) dlnéven irta propa-
gandatermékeit. Ezért a lap vezércikkei igen sokat foglalkoznak a ,Rodoljub”-bal. Az 1904.
méjus 1-i szdmban pl. a Ciri¢ Iri¢ dlnév alatt terjedelmesebb cikkben esik sz6 a ,magyar
szabadsdgrél” és liberalizmusrdl, mely lehetévé teszi a ,Rodoljub” tevékenységét. Kisérlet
torténik arra, hogy a legnagyobb egyhdzi tekintélyekre val6 hivatkozdssal a murakozi
horvdtokat papjaiktdl eltdntoritsdk. A cikk iréja er8sen hangsilyozza, hogy nem érdemes
e papokra hallgatni, mert a pipa megigérte a magyaroknak, hogy tdmogatja Murakéznek
egyhdzilag Magyarorszdghoz val6 csatoldsédt. Ebbdl is ldtszik, hogy ,,érdemes szeretni e hazdt”.
,Kérdezd meg ezekrdl papjaidat — hangzik a felhivés —, aki nem fogja ezt megerdsiteni, nem
a bardtunk és megérdemli, hogy magunk koziil eltdvolitsuk.”'®

A horvit papok miikddésének lehetetlenné tétele céljabdl a lap 1904. mdjus 8-i szima
folytatja az egyhdzi tekintélyekre valé hivatkozist. Idézi Bubics piispok horvit asszimildns
szavait: ,,Oh, ha a haza minden fia fel tudnd fogni azt a nagysdgot, melyet Magyarorszdg
azdltal nyerne, ha az egyhdzban egy nyelven imddndk az Istent!” — hangzik a hatdsos
szoveg.

A horvit ellentdmaddsok” 1904-t8l egyre erdteljesebbek. Még ebben az évben
megindult Magdi¢ tigyvéd szerkesztésében Varazsdon a Nase pravice c. lap, mely kizdr6lag
a Murakézzel foglalkozott, és a murakdzi népet ez egységes horvdt eszméjének igyekezett
megnyerni. A varazsdi lap a legélesebb formaban hozzildtott a Medjumurje c. hetilap
leleplezéséhez a helybeli horvit olvas6k6zonség elétt.

17 Uo.
18 Medjumurje, 1904. maj. 1. XIII. Leo papa. Epistola 1896. maj. 1.
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Margitai lapja tobbszér megréja a horvit papokat. Az 1904. oktéber 9-i szimban
szemiikre veti, hogy a varazsdi lap dicséreteit szétlanul tiirik, s ez rosszul hat az egyszer(i
népre, ,mert ha olvassik, hogy a lap megdicséri lelkészét horvat érzelmei miatt, az kdvetni
fogja lelki vezet$jét”. Felhivja a lelkészeket a dicséretek nyilvdnos visszautasitdsra. A
megvadolt horvit papsig egy része azzal védekezett, hogy az egyhdzi felettesektdl vald
félelem riasztja vissza ket att6l, hogy ezt megtegyék. «Ezért csak nem lehet félni — jegyzi
meg a lap —, hisz mellette a t6rvény, az igazsdg, a hatalom!»"

A Murakézben annyira kevés volt a magyarositdshoz szeg6dott pap, hogy azt a keveset,
akia ,renegdt” szerepét véllalta, a helyi hivatalos magyar korok nagy lelkesedéssel tidvozolték.
A Murakiz nevii lap beszdmol arrél, hogy Habus Mihdly, volt perlaki kdpldn Perlakon
plébdnossd tortént kinevezetését Perlak viros ,fényes tinnepséggel iilte meg”. A tudésitds
szerint az Gjdonsiilt plébdnost ,horvit 1étére a legszlovénabb magyar érzés hatja 4t”. Beszéde
is, melyben megigéri, hogy mindent megtesz korzetének megmagyarositdsa érdekében,
ilyen szellem( volt. Csak természetes, hogy a beszéd utdn a szolgabirdk, tigyvédek stb.
kifejezték héldjukat az Gjdonsiilt plébanosnak.?

Visszatérve az iskolai magyarositds kérdéséhez, meg kell dllapitanunk, hogy a forrdsok
egybehangzé dllitdsa szerint az a szdzad elején mdr a Murakdz tigyszélvdn minden iskoldjiban
intenziv volt. Legerdteljesebb volt e tevékenység, természetesen, az dllami iskoldkban,
melyek szdma egyre ndtt, s nem annyira 4j iskoldk létesitése folytdn, hanem a kozségi
stb. iskoldk dllamositdsdval. Az dllamositds lefolydsdnak koriilményeire vonatkozdan forrés
nincs. Feltételezésiink szerint az a magyar értelmiség és kozigazgatds befolydsdra tortént.
Annil t5bb az egyes falvak iskoldinak dllamositésdt egyszertien megemlité irat. Igy tudunk
Orehovica, Vulldria, Podbreszt,>' Szobotica,?* Dekanovac, Novakovec, Domasinec® stb.
iskoldinak dllamositdsardl.

A szizad eleji mind intenzivebb asszimildcié nem utolsé sorban a délszldv eszme
megizmosoddsdval és megnyilatkozdsaival hozhaté kapcsolatba. Horvdtorszdgban ekkor
ugyanis mdr mind gyakrabban hangoztattdk egyes korok, hogy a délszldv egyesiilés utin
a Murakéz, Vas, s6t még Sopron megye horvét és szlovén-lakta teriiletei elcsatolanddk
lennének Magyarorszdgtdl. Margitai lapja szerint ezt a tervet Ugy kell keresztiilhdzni,
hogy a Murakoz miel6bbi megmagyarorsitdsdval ezt a horvét (szlovén) lincot meg kell
szakitani.** Ennek érdekében javasolja a murakézi foldbirtokosoknak, hogy cseréljék ki
horvit cselédjeiket magyarokkal, hogy minél tobb legyen azdltal is a magyarok szdma a
Murakézben. Ugyanakkor sziikségesnek tartja, hogy a Zala megyei nagybirtokosok, bérlék

19 Murakoz, 1904. okt. 9. sz. Néhany szo6 a murakézi lelkészi karhoz c. cikk.

20 Uo.

21 Zalaegerszegi Allami Levéltar (ZAL), 10596 (u. i. 808-138. jegyz&konyvi szam alatt kdzgyiilési jegyz6-
konyv).

22 ZAL, 105597/u. i. 808-139. jkv. Sz.

23 ZAL, 12075/u. i. 1907. 1387. jkv. Sz.

24 Murakéz, 1907. dec. 1. sz.
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igyekezzenek murakozi cselédeket alkalmazni, hogy azok ezdltal magyar kérnyezetbe
keriilve minél elébb elmagyarosodjanak.”> A lap Murakéz ,tanult sziildtteihez” is fordul
azzal a kéréssel, hogy ne véllaljanak dlldst Murakozben. , Tartsdk hazafias kotelességiiknek
Murakézt csak magyarul tudé tanitdk, jegyzok stb. kezébe bizni. Igy fokozatosan el fogjuk
érni, hogy Murakoz magyar lesz...*® Siirgetvén az iskolai magyarositds fokoz4sdt, a lap irja:
,Néméva kell tenni azt az els§ osztlyos tanulér is, hogy megtanuljom magyarul. Erezni
fogja szitkségét és erdszakkal fog beszélni.” Tovabbd: ,a hittant se tanulja masképpen a
tanulé, mint magyarul. Ha mds nem akarja, tanitsa a tanit4.””

Murakézben az egyesiileti élet igen mozgalmas volt. A magyarositds ily médon nemecsak
dllami tevékenység, hanem a magyar tdrsadalom ,,6nkéntes” tevékenysége is. Legaldbb is ezt
az illuzidt kelti e ,,pdrhuzam”. Valéjaban azonban csak a Zala virmegyi Kézmivel8dési
Egyesiiletbe t6moriilt szlik-szemléletd magyarosité rétegrél van sz6, mely ,nemzeti
misszidjd’-t a hangoskodé magyarositdsban véli megtaldlni.”®

A Zala megyei egyesiileti élet a hatésigok teljes tdimogatdsdt élvezi. A ,torvényhatdsdg”
azonban nemcsak a teriiletén tevékenykedd egyesiiletet részesiti tdmogatdsban, hanem
mindazon egyesiileteket is az orszdg mds vidékeirdl, melyek hozzd ilyen irdnyd kérelemmel
fordulnak. Az ebbdl szirmazé koltségeket a ,,megyei kozmivelddési alap”-bél és pétad6kbdl
fedezték. Csak amikor a megye ,,alapit6 hidn” volt, utasitottdk vissza a kérelmeket.

A Dunintili Kozmiivel8dési Egyesiilet 1904-ben pl. kérte a virmegyét, hogy [épjen
be ,tagjai sordba”. A kozgy(lés hatdrozata értelmében, ,tekintve, hogy a Dundntuli
Magyar Kézmiivel8dési Egyesiilet a magyar kézmiivelddés, a hazafias szellem, s a kozjolét
elémozditdsdra alakult [...] a virmegye az egyesiilet alapit6 tagjai sordba a kozmivel6dési
alapb¢l fedezendd 200 korondval belép [...] *%

1907-ben a ,Délmagyarorszdgi Magyar Kézmivelédési Egyesiilet kérvényt nydjtott
be az dltala feldllitott hdrom nevelSintézet [...] épitési koltségeinek fedezésére kibocsitott

25 Uo.
26 Murakéz, 1907. dec. 8. sz.
27 Uo.

28 A kozmiivelddési egyesiiletek szervezése Griinwald Béla zolyomi alispan és orszaggytilési képvise-
16 A Felvidék c. fuzetének megjelenésével kezdddott 1878-ban. Benne a szerzo ,,0sszeeskiivéssel” és
»panszlavizmussal” vadolja a szlovak értelmiséget. Az ennek nyoman keletkezett tarsadalmi mozgolodas
sorban felszinre hozta a kozmivelddési egyesiileteket.
Elsé ilyen egyesiilet a Sdros megyében a magyarsagot és a népnevelést terjesztd egyesiilet, melynek
nyiltan bevallott célja ,,a brutalitast és immoralitast kivéve, minden megengedett torvényes eszkozzel
torekedni a magyarsag visszahoditasara” volt (Kemény G. Gabor: 4 magyar nemzetségi kérdés torténete,
1. Budapest. 1947. 132. 1.).
A nagyobb egyesiiletek szama elérte az dtvenet. Az egyesiiletek a sziikséges anyagi fedezetet alapitva-
nyokbol és gyiijtdakciokbol, valamint allami tamogatasbol allitottak eld. Volt olyan egyesiilet, mely ha-
sonlé modon 3 millié koronat is meghalado vagyonra tett szert. Ennek kamataibol fedezték a sziikséges
koltségeket.
Ami a tagsagot illeti, nyugodtan allithatjuk, hogy az legalabb olyan 6szetételii volt, mint a német nemze-
tiségi teriileteken ekkor miikodo Schulvereineké. Mindenfajta ,,hazafias érdemekre” (jutalomra!) vagyo
,-akarnok” (Jaszi kifejezése!) és soviniszta megtalalta itt a szamitasait.

29 ZAL 18263. sz. u. 1904 jkv. 947. sz.
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egyszer (1000) darab egyenként 200 koronds kotvénybél leend§ jegyzés irdnt.” A megye
ebbél egy darabot jegyez.*

1908-ban a Julidn Egyesiilet felkérte a megyét az ,alapité tagok” sordba valé 1épésére.
A megye ,megyei kozmivel6dési alapbél egyszersmindenkorra fizetendd szdz korona
osszeggel” belépett.’!

Amint a fenti hdrom példdbdl lithats, a megye — sajit egyesiilete mellett — a
legb8ségesebben a Julidn Egyesiiletet timogatta, s valdszinli két okbdl: vagy azért, mert
ismeretes volt, hogy a kormdny irdnyitdsa mellett és azzal szoros kapcsolatban miikodik
és ,fontos” dllami feladat megolddsdn ,firadozik”,> vagy Szlavénidba kivindorolt zalaiak
feletti gondoskodds vigydbol kovetkezden.?

Mig Somogyban példdul a magyarorsitds csak az iskola és a kdzmivel8dési egyesiilet
segitségével folyt,* addig a Murakozben a sajté és a kozigazgatdsi élet vonaldn is.

Mar a Varazsddal folyé vita ismertetése sordn emlitettitk Margitai lapjdt. A lap rovid
jellemzése kiilon feladat.

A Margitai szerkesztett lap 1884 és 1919 kozott folyamatosan jelent meg hetenként
magyar és horvdt (murakdzi) nyelven. A két varidns tartalma azonban hétrél hétre eltérd
volt. A magyar varidnst, a Murakiz-t nyilvin a murakézi intelligencia, polgdrsdg és mar
magyar rétegek szdmdra szerkesztették. A Medjumurje, a horvat véltozat teljesen a murakozi
horvit agrértdrsadalom megdolgozésit célozta. Bizonyithaté ez az aldbbiakkal is.

A lap horvét nyelvii véltozatinak 1904. janudr 17-i szdima Ujsdgunk olvaséihoz c.
vezércikkében visszaemlékezik az Gjsdg hdsz éves munkdjra. A cikk iréja szerint a lap
ezalatt a murakozi horvdt nép mivel8désére torekedett, valamint ,,a haza irdnti szeretetet
sziinteleniil hangoztatta. Arra tdrekedett, hogy kdznépiink megismerkedjék azzal a szép
hazdval, amelyben lakik. Hogy megismerkedék Magyarorszdg torténelmével, annak hdseivel
és ekdzben példdt vegyen tlitk a hazaszeretetben [...]” A lap ez alatt az id§ alate ,a kis

30 ZAL 1885, sz. u. i. 1907. jkv.
31 ZAL1785.sz. u. 1. 1908. jkv. 1586.

32 AJulian Egyesiilet a ’szlavonai akcio” céljanak egy részvonalon torténd megvaldsitasa érdekében
létrehozott ,,organizmus” volt. Egy miniszterelnoki atiratban talalt tomor meghatarozas szerint ,,... egyik
legfontosabb feladata, hogy az idegenben €16 magyarsag nemzeti gondozasa érdekében vitt kormanyi
akczionkban az egyik kozvetitd és végrehajto szerepét oly formaban vallalja magara, mintha a Julian
Egyesiilet tisztara a magyar tarsadalomnak volna egyik organizmusa” (OL. ME —2039/1906 — X V1. sz.).
Az 1904. jan. 25. ill. 27-én folytatolag megtartott alakulo értekezleten elhataroztak a ,,szlavonai akcio”
harom részvonalat. Ekkor felmeriilt a katolikus falusi magyarsag ,,gondozasanak” két alternativaja: vagy
a helyszinen létesiiljenek ,,magyarment6 egyesiiletek™”, s azok szervezzék az iskolékat, vagy pedig ala-
kuljon Budapesten egy orszagos jellegli egyesiilet, melynek kormanytamogatassal, a bani ,,joakarat”-t6l
segitve végezné e munkat. Maga Tisza Istvan — Klebelsberg befolyaséara — az utobbi mellett foglalt allast,
s igy az értekezlet az egyesiilet megalakitasat eldirdnyozta. Az egyesiilet titkos elokészités utdn Agoston
Sandor A4 szlavéniai magyarsag és a Julian Egyesiilet cimt cikke a Kalangya cim Jugoszlaviaban meg-
jelend folyoirat 1940. nov. 8-i sz, 1904. apr. 16-an alakult meg, Jelen volt az ekkori tarsadalom ,,elit”-je.
(Az értekezlet jegyzokonyve.)

33 Zala varmegyébdl jelentSs volt a Szlavoniaba valo attelepiilés.
34 A Somogy varmegyei Kozmiivelédési Egyesiilet tevékenysége nyoman.
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gazddk hi tanitéja is igyekezett lenni, egyben azonban a nép szérakoztatdsit szépirodalmi
szovegekkel — G. J.) és tdjékoztatdsit sem tévesztette szem eldl. Ugyanennek a szimnak
magyar nyelvi véltozatdban a Magyar ipar pértoldsa cimen jelent meg vezércikk.

(Az 1904. janudr 30-i szdm horvdt nyelvii vdltozata Az igazsigos Mdtyds kirdly cimen
kozol cikket, a magyar valtozat ,,a hit és a hitetlenségrél” elmélkedik.)

Az 1904. dprilis 10-i szdm horviét véltozatdnak vezércikke a murakézi ,horvét izgatéssal”
foglalkozik. A magyar véltozat a magyar és dltaldban a polgiri tdrsadalom problémadival
foglalkozik — vezércikkben.

Altaldban a magyar véltozat nivésabb, tobb benne az iparral, kereskedelemmel stb.
foglalkozé cikk, mint a horvit viltozatban, mely tilnyomdrészt a valldsos és nacionalista
magyarosité demagdgidt tartalmazza, valamint sziinteleniil vitdzik a horvdtokkal. A
magyar nyelvii valtozat is ezt gyakran teszi, de a magyar kozonséghez fordulva, kevesebb
demagdgidval. A hitelesség kedvéért meg kell azonban jegyezni, hogy a horvit véltozat
is — ritkdn! — ko6zol gazdasdgi cikkeket. 1904. janudr 24-én a Murakiz a ,Kamatnélkiili
koleson”-rél vezércikkezik, a Medjumurje pedig a borkereskedelmet elemzi.

Kozigazgatisi téren az asszimildcids politika a hely- és az utcanevek magyarositdsiban
jutott kifejezésre. Zala vdrmegye torvényhatdsigi bizottsigdnak Zalaegerszegen 1906.
december 10-én tartott rendes kozgytilés jegyzékonyvébél megtudjuk, hogy ,a virmegye
bizottsdgi kozgytilése Zala virmegye teriiletén levd kozségek hivatalos neveit, a hivatalos
kozségnevek helyesirdsinak médjdt és a kozségekhez tartozd, azonban azok kiilteriiletein
fekvd jelentékenyebb lakotthelyek elnevezéseita kozségek képvisel§-testiileteinek hatdrozatai
és a lakott helyekre vonatkozéan azok tulajdonosai nyilatkozataival és megdllapitdsainak
figyelembevételével az 1898. névi IV. tc. 2. és 3§-a alapjdn” kivdnja megallapitani.

Bér nem éllt médunkban megillapitani, hogy a hatdrozatok a helyszinen hogyan
sziilettek meg, mégis azon a véleményen vagyunk, hogy mind — egytdl egyig — a murakézi
magyar inetelligencia befolydsdval és irdnyitdsdval késziilhettek. Még a végleges reguldcié
el8tt valdsigos mozgalom lett bel8le. A millenium évére mdr Ggysz6lvin minden kozség
benytjtotta névmagyardsitési kérvényét a megye kozgytiléséhez, mely kifejezvén elismerését,
javasolta annak jévdhagydsdt a magyar kir. beliigyminiszter dltal.”® E milleniumi kampdny
sordn a kovetkezd kdzségek névmagyarositdsdrl van tudomdsunk:*

35 ZAL. Kozgyiilési jegyzokonyvek.
36 A murakdzi helynévmagyarositas ezen katalogusat dr. Degré Alajos kandidatus, a Zalaegerszegi Allami

levéltar folevéltarosa segitségével allitottuk dssze az 1701 — 1849 kozotti adodsszeirasok (dicalis
conscriptiok)-nak az 1918-as hivatalos helységnévtarak valo dsszehasonlitasaval.
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Dobrava — Alsédombora Gibna — Murafiired
Ferketinc — Ferencfalva Gumilica — Lendvaszentj6zsef
Putian — Battydny Jurovec — Gyorgyike
Benkovac — Zalabenkd Cestijanec — Héthdz
Bogdanovec — Kérolyszeglet Cukovec — Dravasiklés
Borke — Borkd Domasinec — Damdsa
Bratonec — Murabardti Dekanovec — Dékanfalva
Brezje — Nyiresfalva Deklesin — Murahely
Brezovec — Muranyirad Dragoslavec — Delejes
Brezovica — Lendvanyires Derzimovec — Dezsérlak
Bukovlje — Ttindérlak Draskovec — Ligetvir
Cretan — Cseresznyés Hras¢an — Dravacsany
Cirkovljan — Drévaegyhdz Oporovec — Drévafiired
Cerencovec — Cserfold Ternovec — Drdvamagyar6d
Stefanec — Drévaszentistvan Strahoinec — Drévanagyfalu
Ivanovec — Drdvaszentivin Pretinec — Drévadhid
Podbreszt — Dravaszilas Vulirija — Dravaolla
Nedelic — Dravavésarhely Juréevec — Gyorgylaka
Slakovec — Edeskiit Zasad — Gyiimolcsfalva
Jalsovec — Erzsébetlak Als6 Hrastydn — Harastydn
Mihaljovec — Felsémihélyfalva Hemusovec — Hemisfalva
Gornji Vidovec — Fels6 Vidafalva Hlapis¢ina — Lapdny
Grabovbnik — Gdborvolgy Novi Dvori — Ujudvar
Ganica — Lendvardzsavolgy Hotiza — Murarév

Gardinovec — Muragdrdony

A névmagyarositdst szemantikailag és alakilag eléggé szerencsétlen véllakozdsnak tartjuk.
E nevek legtobbszor nem fedik az eredeti kdzségnév jelentését, s amikor viszont prébdlnak
annak alakjahoz vagy jelentéséhez igazodni, akkor is nyakatekert ,,eredmények” sziiletnek.
Pl. Grabovnik-bél Gaborvolgy, ami szemmelldthat6 ragaszkodds az el6z6 név hangulati
alakjdhoz, de jelentéstanilag teljes képtelenség. Ugyanis a horvét elnevezés alapjelentése a
szilfdhoz (= grabar) kapcsolédik és nem Géborhoz.

A kozség-elnevezések magyarositisdnak reakcidjval, a kozségi névmagyarositdssal valé
szembendlldssal — éppen mert a lefolyds kériilményeire nincs adatunk, — nem taldlkoztunk.
Az utcanév-magyarositds sziilte ellendlldsr6l szonban van tudomdsnk. A Murakiz 1907.
december 15-i szdma arrél tudésit benniinket, hogy ezen a téren a nehézségeken csak
Perlakon és Csdktornydn vannak tdl. Amikor megkisérelték az utcanév-magyarositdst
Dravavasirhelyen is, ahol Horvdtorszdggal az érintkezés elég erés volt, az inditvdnyt a
képviselStestiilet megbukratta.

Murakézben nem beszélhetiink olyan ,horvdt nemzeti mozgalomrél”, mely elsésorban
a Murakéz horvit térsadalmdnak sziilotte lett volna. Ennek oka a horvdt érzelmd értelmiség
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és polgdrsdg hidnya volt. A fesziiltséget és a horvdt nemzeti tiltakozdst Murakéz ,specidlis”
helyzete okozta.

Murakézben 6ntudatlan horvdt parasztomeggel dllunk szembe — tdlnyomoérészt.
Az itteni agrértdrsadalom ingadozik a horvdt papok és a magyar értelmiség befolydsa
kozote. A magyarositok denacionalizéldsra torekszenek, a horvdtorszdgi ,intervencié”
pedig e denacionalizéldst kivdnja hdtraltatni és gdtolni, és meg6rizni ezt a népcsoportot
a horvdt nemzeti perspektiva szdmdra. A murakdzi horvit agrértdrsadalomba a nemzeti
eszme részleges behatoldsa nem az itteni haladé nemzeti érzelm( polgdrsdg és értelmiség
tevékenysége nyomdn tdrtént, hanem a Zdgrb fennhatdsdga alate 4ll6 papok és a varazsdi
horvit propaganda hatésa alatt, gyakran igen klerikdlis szinezettel.

A magyarositésrdl azonban megdllapithatjuk, hogy minden lirmdja mellett igen sildny
eredményekkel volt kénytelen beérni, mert egy kompakt néptomeg denacionalizéldsa,
erételjes ellenstlyozdsa mellett, teljes képtelenségnek és haszontalansignak tlinik.

Murakéz polgdrsdga, értelmisége — a horvdt papokon kiviil — és 4ltaldban mivelt
tirsadalma magyar vagy asszimildns volt. Mindazondltal mégsem dllithatjuk, azt,
hogy itt nem térténtek volna kisérletek a helyi ,er8k” részérdl is a magyarositdssal valé
szembeszallisra. A Murakiz 1907. december 8-i szdma példdul hiriil adja, hogy Séfrin
nevezet(i ,,csiktornyai fid” nyomddt akar alapitani és lapot kiadni a nép szdmdra. A lap a
leghevesebb felhdborodds hangjdt iti meg vele szemben: ,Ne engedjiik, hogy ide betegye
a ldbat [...] 7, s nyilvdnvaléan attdl val6 félelmében, hogy most mdr a varazsdi lap mellé
helybeli konkurencidt és ellenfelet kap.

Vildgos, hogy az a kevés ,autochton” értelmiségi, aki ,Murakéz sziilotte” volt, s a
magyarositas ellen szivesen harcolt volna, nem rendelkezett ezzel a lehetdséggel. Néhdnyan
pedig nem vehették fel a harcot a magyarosité intelligencia murakoézi hadseregével szemben.
A nép sérelmét tehdt nem utasitotta volna vissza egy horvidt nemzetiségi mozgalom, mely
a helyi erkre tdmaszkodott volna. A magyarositéssal szembeszillni csak a horvdt papok
tudtak, tobbszor sajdtsigos eszkozokkel és Varazsd propganda-termékeivel és Gjsdgjdval.

A magyar tri réteg kétszeres elnyomdsdra ,,a jimbor murakozi nép” adta meg a valaszt
1918 oktéberében. A Zalai Hirlap 1918. november 11-i szdma hiriil adja, hogy statdriumot
kellett elrendelni a Murakézben ,a fenevadakkd lett emberek megfékezésére”. ,Perlakon
kezd6dott a borzalmas munka — hangzik a lap tudésitdsa —, amelynek a kereskeddk, a
szolgabirdk, a jegyz8k, a tanitdk, a birtokosok [...] vagyona, de szdmos esetben azok élete
is dldozatul esett [...] Zrinyifalvin leromboltdk a magyar iskoldt [...]”, s kovetkeztek az
dldozatok: Neusidler jegyz8, Szildgyi Dezs§ csiktornyai szolgabiré stb. Egyszéval a szlovén
uri réteg tipikus képvisel8i végiil is dldozatdul estek az dltaluk évtizedeken 4t gyakorolt
térsadalmi és nemzeti elnyomads dltal kivaltott népi reakciénak.

Valogatta: Frankovics Gyorgy
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FORTUNA HUNGARORUM
Varga Gyorgy

A Hercegszollosi Zsinat jelentosege

Hercegszoll3si Kinonok keletkezésének torténelmi kériilményei

A Zsinatot a térokok uralma alatt kellett megszervezni, amikor a magyarsig nagy ré-
sze (a DélvidékeSl-Felvidékig) t6rok elnyomds alate élt. A torok uralom mdsfél évszazadig
tartott ezeken a teriileteken. Az elnyomads ideje alatt itt megsziint minden kézépkori ma-
gyar dllami és egyhdzi intézmény. A rémai katolikus piispokok koziil tobben a mohdcsi
csata dldozatai lettek, a talélék soraibdl pedig tobben is elmenekiiltek a torok veszedelem
elél. A reformécié tanitdsdnak terjedésével erdfeszitések torténtek az egyhdzi, valldsi élet
megszervezésére. A nehéz helyzetben sokan kildtdstalannak ldttdk a jovét. Szerémi Gyorgy
torténetiré is mér félpogdnyoknak nevezte a baranyaiakat, és egyik irdsiban igy ir a nép
sorsinak reménytelenségérdl: ,A keresztyénség rovid iddn beliil teljes feledésbe fog menni
Magyarorszdgon”. A torténetird sotét ldtomdsa nem teljesedett be, de a hozzdnk elég kozeli
Bosznidban valéra valt Szerémi vizidja, ugyanis a lakossdg egy része dttért az iszldm valldsra.
Baranya népe azonban hiiséges maradt hitéhez, mert olyan hires reformdtorai voltak ennek
a vidéknek, mint Sztdrai Mihdly, Szegedi Kis Istvdn és Veresmarti Illés.

A reformdtorok a t6rék uralma alatt hirdeteék Isten igéjét, pasztoraltdk a népet, szer-
vezték a valldsi kozosségek életét, zsinatokat hivtak 6ssze, kdnonokat fogalmaztak meg és
dllitottak dssze. Mindezekre a tevékenységekre egyediil csak az egyhdz szervezetén beliil volt
lehet8ség. Az egyhdz a kdnonok, az egyhdzi torvények segitségével szervezte a térsadalom
rendjét és erkolesét. A t6rok megszdllok tudtdk, hogy a keresztyének életét kdnonos konyv
szabdlyozza, de nem tiltottdk annak haszndlatit.

A Kiénonok keletkezési koriilményeinek bibliai példdjaként emlitendd Jézus kora. A
zsid6 nép is idegen uralom (rémai) alate élt. Egyediil a valldsi élet teriiletén rendelkeztek
bizonyos szabadsdggal, és szervezhették valldsi tinnepeiket, szertartdsaikat. Valldsuk gyakor-
ldsit engedélyezték, de az élet més teriiletein elnyomdsban éltek.

A reformdci6 tanitdsinak terjedésével hitvitdkra keriilt sor a reformdcié tanitdsdt ko-
vetd és a rémai katolikus egyhdzhoz hii papok kozott. A hitvitdk teriiletén mindenképpen
Sztérai Mihdly nevét kell kiemelni, de meg kell emliteni a hozzd csatlakozé Eszéki Imre
nevét is. Tobb helyen (Valpd, Tolna, Vukovdr...) is tartottak hitvitdkat, melyeknek hatdsa
messzi vidékekre kiterjedt, és segitette a reformdci6 eszméinek terjedését, gyézelmét. Hitvi-
tdknak nevezhetSk Sztdrai Mihdly egyes drdmadi is (hitvitdzé drdmdk).
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A késdbbi id6k folyamdn a reformdcié radikdlis irdnyzatdhoz tartozé unitdriusok (anti-
trinitdriusok) és a reformdtusok kozote keriile sor hitvitdra. A Szenthdromsigot és Jézus
istenségét tagad¢ radikdlis irdnyzat kezdetben sikereket ért el, és tobb gytilekezetet is elhé-
ditott a reformdtusoktél. A nyilvanos hitvitdra 1574-ben, Nagyharsinyban keriilt sor, ahol
a reformdtus lelkipdsztorok Veresmarti Illés szuperintendens vezetésével jelentek meg, s
bizonydra gySzedelmeskedtek, mivel a hitvita vesztes unitdrius lelkészét, Alvinci Gyorgyot
eretnekként felakasztottdk. Az esemény tragikus kimenetelérdl a t6rok is tudomadst szerzett,
és a budai Begler bég Veresmarti Illést két prédikdtortdrsdval felrendelte Buddra. A bég
ismét hitvitdt rendelt el az unitdrius és reformdtus prédikdtorok kozoct. Itt azonban mér az
unitdriusok gy6zedelmeskedtek, bizonydra a t6rokok tdmogatdsdval. A vesztes Veresmarti
[llést haldlra itéleék, de kés6bb enyhitettek az itéleten, és véltsigdij fejében szabadon en-
gedeék.

Emlitésre mélt6 még a reformdtusok gySzelmével végz8d6 1588-as pécsi hitvita, amely-
nek mdr nem volt tragikus kovetkezménye.

A Hercegsz6lldsi Kdnonok szerzdje

A leginkabb elfogadott vélemények szerint a Kdnonok szerzéje Szegedi Kis Istvdn, aki
nagy tuddsdrdl volt hires abban a korban. Baranydban kezdetben a lutheri reformicié ta-
nitdsa terjedt el, de késébb a reformdacié helvét (Zwingli Ulrik, Kdlvin Jénos) irdnya is is-
mertté vélt. Ezt az irdnyt ersitette Szegedi Kis Istvin megérkezése is, ugyanis 6 dolgozta ki
az egyhazkeriilet szimdra az ,egyhdzigazgatdsi torvényeket”, és megfogalmazta a ,,Baranyai
Kédnonokat”. Késébb a kinonos kdnyvet dtdolgozta. A torvénykonyv zsinaton valé bemu-
tatdsdra és elfogaddsdra azonban nem keriilt sor, mivel a zsinat megtartdsa valamilyen oknél
fogva elmaradt. (A feltételezések szerint a torok hatdsdg magas sarcot kért az engedélyért.)
Szegedi Kis Istvan 1572. mdjus 2-dn halt meg, s az dltala szerkesztett térvénykonyv nem
keriilt elfogaddsra, a kézirat azonban, mds irdsaihoz hasonléan Skaricza Mdténdl megma-
radt. A latin nyelvi szoveget is bizonydra Skaricza Mdté forditotta magyarra, amelyet még
Szegedi Kis Istvdn is ldtott és jévdhagyott.

A Szegedi Kis Istvdn helyébe 1ép8 Veresmarti Illés also-dunamelléki szuperintendens
1576. augusztus 16-17-én lakhelyére, Hercegszollésre kozzsinatot hivott dssze. A zsinat elé
terjesztette a Kédnon mindkét nyelvii valtozatdt az id8kozben sziikségessé valt valtoztatdsok
beillesztésével egyiitt. A zsinat elfogadta és az ott jelen 1év8 negyven lelkész, rektor ald is
irta. A kovetkezd esztendében (1577-ben) Huszdr Dévid pdpai nyomddjdban kinyomtattak
a Kdnonokat.

Mokos Gyula véleménye szerint a Kdnonok szerzdje Veresmarti Illés, a zsinat elndke
volt. Az egyhdztorténész a kovetkez8ket dllitja: ,,Semmi okunk arra, hogy a torvény szer-
kesztéjének ne a Hercegszoll6si Zsinat elnokét, Veresmarti Illés piispokot tartsuk. Abban
az idében torvényjavaslatok készitése a szuperintendens tiszte volt.”

Ember Pl dllitdsa szerint a latin nyelv(i 6sszedllitds magyarra torténd forditdsdt Siklosi
Miklés végezte, aki ald is irta a Kdnonokat.
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A Magyar Nemzeti Mzeumban Havram Dadniel egy régi magyar nyelvii protestdns
torvénykonyv mdsolatdra bukkant, de a cimlap és az dlirdsok hidnyoznak. A t6rvénykdnyv
egyes pontjaiban rokonsdgot mutat a hercegszolldsivel, és bizonyara kordbban is irédott.
Taldn emiatt gondolja Payr Sdndor a kovetkezdket: ,,Sztdrai Mihdly a hazai alapokra épitve
a wittenbergi rendtartdsokat és vizitdcids reguldkat figyelembe véve lelkésztarsaival meg-
szerkesztette az Uin. baranyai vagy szakaszos kdnonos konyvet, amely alapjavé lett a kés6bbi
lutherdnus és helvét kdnonos kényveknek. Az 55 szakaszos torvénykonyv alapjan késziilhe-
tett a 46 szakaszos hercegszollési”.

Bérki is volt a szerzd, egy majdnem félévszdzados elvi és kormdnyzati fejlédés végsd
eredményeit s egyben tanulsgait és kovetkezményeit is rogzitette a korabeli emberek és az
elkdvetkezendd nemzedék haszndra.

A Kanonok tartalma

A 46 cikkelyt tartalmazé trvénygylijteményt a Szentirdsbdl vett idézetek hitelesitik.
Dogmatikai hittételek, erkolesi intelmek, egyhdzszervezeti tanitdsok talilhatok benne. Lis-
sunk néhdny sajdtos paragrafust a Kdnonokbdl:

A Szenthdromsdgrol:

2. cikkely , Hisziink abban az Istenben, aki természeténél, illetve léténél fogva Egy, akit
a szent nyelven Jahnak vagy Jehovdanak hivnak, és nincs mds sem mellette, sem rajta kiviil. Az
Irdsok alapjdn dllitjuk, hogy hirom hypostasis-ra, azaz személyre kiiloniil el, nem szétvdlaszt-
hatdan, de nem is dsszeelegyitve; ezek — sajdtossdgaik dsszevegyitése nélkiil — az Atya, a Fiti és a
Szentlélek. Mégsem hdrom Istenben hisziink: mivelhogy az istenck sokasdga kdrhozatos, hanem
abban, hogy e személyek egylényegiick és egységiikben orokkévaldak, a rdjuk jellemzd sajdtossd-
gaikban viszont kiillonbiozdek.”

Az Grvacsorarél:

39. cikkely: , Ezenkiviil az Urban meghagyjuk, hogy minden férfi é né, aki csak tirvacsora
vételére alkalmas, jaruljon az Ur testének és vérének szentségéhez. A lelkészeknek digyelniiik kell
arra, hogy mieldtt kiszolgdltatjdk a gyiilekezetnek, eldszor mindenki mélts médon késziiljon fel
az thrvacsora vételére, olyan tiszteletaddssal, amilyet a helyzet megkivetel. Azt sem szabad a lel-
készeknek figyelmen kiviil hagyniuk, hogy ha esetleg a gyiilekezetben, ahol tirvacsorit osztanak,
olyan jovevények vagy idegenck lennének, akik még nincsenek beavatva a vallds és a fegyelmi
rendszer intézményeibe, de részt akarnak venni a szentségben, menjenck oda a szolgdlartevik-
hoz, akik magdnhelyiségekben vildgositsik fel Sket, és alaposan kérdezzék ki bket a hitiikrdl,
amit vallanak. Olvastuk, hogy igy tesznek a tigurinumi egyhdzkizségben.”
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A keresztségrol:

37. cikkely: , Megszabjuk, hogy a keresztelést (bar semmilyen ponthdl nem kivetkezik) a temp-
lomban, a sziilék és rokonok jelenlétében bonyolitsik le az Urban, amikor a hivék kizis imdra
szoktak osszegytilni, kivéve sziikség esetén, kiilonosen a gyermek betegsége miatt. Ha pedig eldfordul,
hogy a lelkészek kis szdma miatt olyan faluban szannak gyermeket megkeresztelésre, ahol nincsenck
lelkipdsztorok, és nincs is kijelolve nyilvanos hely a szolgdlattételre, ott a lelkész maginhdzakban
is - kivéve kocsmdkat - keresztelbet gyermeket. A keresztelés csak jozanul és kelld illemben torténjen,
Isten orszdga ugyanis nem 1gy jon el, hogy jelek figyelmeztetnek ri (Luk 17,20-37).”

Erkolcsi tanitdsok

Oviés a részegségtél:

14. cikkely: , Minthogy az Apostol is meguveti az iszikos, részeges lelkészt, és Isten is kitiltja,
ezért djra alkalmazdsba lépretjiik az apostolok és a szent atyik kanonait, melyeker a lelkészek
részegeskedése és fényiizése ellen hozott az agathai gyiilés, - abogy ez hatdrozatok formdjiban
olvashatd. Tehit megszabjuk, hogy ha birki is részegeskedéssel bemocskolja hivatisit, azt el kell
tavolitani a szolgilatbél. Azt sem engedjiik meg, hogy a lelkészek a laikusokkal tiilzott evés-ivdsba
meriiljenck a kocsmakban.”

Ovis a kiromkodastdl:

25. cikkely: ,,Bdr a mi egyhdzkozségeinkben is akadnak gonoszok és kegyetlenck, akik szol-
gilatukat konyortelenségekre szdnjik, és magukat a szolgdlatteviket iildozik, a lelkészeknek ki-
méletességet és aldzatossdgot javaslunk. Ne szérjanak szidalmakat vendéglitsik fejére, akiknek
kenyerét eszik, még ha rosszul is binnak veliik. Krisztus is melldzte a samaritdnus szidalmazdsit.
Ugy dintittiink, hogy ha valakit ilyen ragalmazoként és szidalmazoként tetten érnek, ha egyéni
és nyilvinos rendreigazitds utin sem vilik szelidebbé, akkor 6t az Ur nevében elbocsdtjuk.”

Oviés a szakad4roktdl:

21. cikkely: , Mivel a Sdtin ravaszsiga dltaldban vigy nyilvanul meg (leginkibb mostan-
sdg), hogy a jé és hiiséges lelkipdsztorokat az igazsdg ellenségei becstelen fecsegéssel behdldzzik
(abogy tapasztalathdl is tudjuk), azért hogy veszélybe sodorjdk oket; ezért elrendeljiik, kiilondosen
a lelkészeknek, hogy Pil apostol szellemében tanuljanak meg kitérni a mdr annyiszor megintett
és bizonyitékkal megitélt szakaddrok eldl. Ha taldlkoznak veliik, még kevés széval se vitdzzanak,
nehogy veliik harcolva Isten szentséges szent nevét karomolni halljik és sajdit magukat romlisba
vigyék. Irva van ugyanis: ,Hagyjdtok oket, vildgtalanok vak vezetsi’, illetve: a szakaddst okozd
ember ell egy-két megintés utdn térj ki. Ez is meg van irvva: ,, A rézmiives sok rosszat kovetett el
ellenem. e is drizked; tole”. Aki tehit az igazsdg szavait megtagadija és ellenszegiil az igazsigra
tanitd szd szolgdinak, azt teljesen el kell hagyni és ki kell térni eldle. Ekozben is dvakodjanak a
lelkészek attdl, hogy a szakaddrokkal barmilyen beszélgetést folytassanak. Meg van irva: , Aki
nem ezt a tanitdst viszi, ne fogadjdtok be a hizatokba, és ne kiszontsétek.”
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Egyhdzszervezeti tanitdsok

A piispok viselkedésérol:

3. cikkely: , 4 szuperintendens az egyhdzi vezetdség dontése szerint cselekedjen mindenben,
[foleg bajos tigyekben ne kezdjen semmihez egyéni meggondoldsbil.”

A tanitd viselkedésérél:

24. cikkely: ,, A lelkészek és tanitok koziil senki ne menjen dt valamely szuperintendens dltal
feliigyelt teriiletrd] egy mdsik teriiletre, illetve ne fogadjanak senkit olyan taniisité okivat nélkiil,
amit az a szuperintendens dllitott ki, abonnan az illetd szdrmazik. Ezt leginkdbb a hamis tani-
ték miatt akarjuk biztositani, nehogy titokban belopdzzanak hiveink soraiba.”

A lelkipésztor viselkedése:

12. cikkely: ,, A lelkipdsztorok egyhdzkizségeikben, ha egy viros vagy kozség el tudja tartani
bket, csak elviselbetd terhet villaljanak fel. Keriiljék azt, ami feliilmilja erejiiket, nehogy t6bb
kozségnek elkitelezzék magukat fizetség vagy nyereség riit céljabdl (1Thessz 2). Azt azonban meg-
engedjiik, ha a lelkészek hidnya miatt egyvalaki hdrom kozségben is szolgialatban van, szitkség
esetén mdshol is szolgdljon, nem nyerészkedve az isteni kijelentéssel, hanem az Urnak gyiimolesot
hozva az egyhdz épitésével, abogy errdl az isteni kijelentés rendelkezik (2Kor2,17;2Thessz3).”

A Kanonok hatasa

Versmarti Illés szuperintendensé s késébb a tobbi egyhazi vezetd és lelkipasztor a zsinaton
elfogadott Kédnonok segitségével szervezte, igazgatta, vezette az itt €16 hiveket, népet és gyiile-
kezeteket. A szervezettségnek koszonhetd, hogy a nép megérizte reformétus vallasit. A Kédno-
nok segitségével sikeriilt gyakorolni a belsé hitvalldsi és erkolesi fegyelmet, tovébbé hirdetni
Isten igéjét, kiszolgaltatni a sdkramentumokat, megérizni a népnek valldsat és identitasi.

A Kénonok kétszdz évig hatdrozta meg az egyhdz szervezeti életét. 1778-ban Méria Te-
rézia nem erdsitette mega Kanonok érvényességét, s6t az 6 parancsira valamennyi példanyét
elkoboztik.

A Hercegszollsi Kanonokat 2006-ban horvat nyelvii forditdsban is megjelent, a hor-
vat nyelvii kiadést dr. Jasmin Mili¢ szervezte. Az HunCro Médiakézpont 2007-ben latin és
horvat nyelven valamint 4j forditdsban is kiadta a Kanonokat. Tehét az elmul évek folyamén
a konyvbemutatdkon, megemlékezéseken horvéitok és magyarok egyarant ismerkedhettek a
Kdanonok tartalmaval.

A Kanonok szinhelye, a hercegszollési reformétus templom ma még romos 4llapotban
taldlhaté, a romok wjjaépitése azonban elkezdédott és folyamatban van. A vidék reformatus-
sdganak hitélete a templom romjaihoz hasonlithaté. Es vajon mikor kezdédik el megtjuldsa,
a romokbdl valé wjjasziiletése? Egyediil Isten ennek a megmondhatdja.
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lernovdacz Istvan

Megbocsatassal jovot epiteni

Dr. Harmath Karoly ferences rendi atyaval beszélgettiink
martir rendtestvereirol

A budapesti Szent Istvdn Bazilikiban november 28-dn, vasdrnap 13 érakor szentmisét
mutattak be Kordsztos Krizosztém és Kovics Kristof jvidéki ferencesek vértantisigianak
emlékére, akiket 1944 8szén végeztek ki Titd partizdnjai a vajdasdgi székvdrosban. A misét
dr. Harmath Kdroly OFM atya, az Gjvidéki Ferences Rendhdz féndke celebralta. Vele be-
szélgetettiink a két vértand paprol.

Meért kellett meghalnia Korosztos Krizosztom és Kovdcs Kristéf ferences szerzetesek-
nek 1944 8szén Ujvidéken?

— A rendelkezésemre dllé informdcidk alapjdin két okot lehet felhozni. A torténészek fel-
adata lesz, hogy pontosan meghatdrozzdk, mi volt az alapvetd ok. Az elsé, biztos az, hogy
magyarok voltak, tehdt a magyarsiguk miatt. Akkor nagyon sok embert 6sszeszedtek itt,
az utcdnkban. Kétszdz méterre tdliink van egy keresztezddés, ahol nagyon sok ledny siratta
az édesapjdt, akiket itt az utcdn a tomegben vezettek el. Ekkor vezették el az atydkat is.
Masrészt, kialakult egy hagyomdny, amely szemtanik véleményére tdmaszkodik, hogy Sket
kezdetben nem tervezték elvinni, hanem valaki jelentette, hogy hdrom szerzetes tartézko-
dik itt, a rendhdzban (Korosztos Krizosztém, Kovdcs Kristof és Kamards Mihdly — a szerk.).
Amikor a partizdnok bejottek a rendhdzba, a hdzfénokot nem akartdk elvinni. Kérosztos
Krizosztém atya nem volt idds, 36-ik életévében jart. Elétte kiilonbozd helyeken szolgilt,
egészen Amerikdig és tébori lelkész is volt. Neki készonhetd, hogy a Don-kanyarbél sok ka-
tona szerencsésen hazatért. Megmentette ket. Utkézben megbetegedett, nagyon komoly
isidszt szedett Ossze. Oregnek nézett ki, idésnek és betegnek hatott. Tantk elmonddsa sze-
rint a partizinok azt mondtdk neki, hogy ,6reg, téged nem visziink el”. O erre azt mondbta,
hogy ha a testvéreket viszik, akkor 6t is vinni kell. Ez mér egy teljesen Gj momentum, azt
jelenti, hogy 6 a testvérek miatt feleldsséget érzett. Kristéf atya pedig kimondottan azzal a
szdndékkal jote Ujvidékre szolgalni, hogy & vértand akar lenni. Hogy erre milyen formdban
keriilhet sor, azt nem tudhatta. Sejthetett valamit, hogy hdborts idékben taldn ilyen kime-
netelre is sor keriilhet, de figyelmet érdemel, hogy mdr elhurcoldsuk elétt jelezte, 8 vérta-
nuként akar meghalni. Amikor mdr haldoklott, az életben maradt Kamards Mihdly atya
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elmonddsa szerint az utolsé szavai azok voltak, hogy sic debuit esse, tehdt igy teljesedett be,
igy kellett lennie, igy a helyes. Tehdt a magyarsdguk és a meggy6z8désiik is elétérbe kertilt
elhurcoldsuk és kivégzésiik vonatkozdsdban.

Esetiikben, ahogy sok-sok ezer vajdasdgi magyar esetében sem, nem folyt birésdgi
eljirds. Agyonldtték, vagy agyonverték Sket...

— Birésdgi targyalds nem volt. Az Gjvidéki hajégydrnal 1évé folyamdrségre vitték be mind-
harmukat. A hivek koziil néhdny napig fiatalok ldtogattak Sket. Vittek nekik pokrécot és
élelmiszert is. A harmadik, vagy negyedik napon, amikor adtédk volna 4t Krizosztém hdz-
f6nok atya részére, amit vittek, akkor a mdsik atya a nyakdra mutatva jelezte azt, hogy mér
kivégezték. Hogy miként tértént, ezt nem tudjuk. Annyit tudunk, hogy muzsikilds kézben
verték, titlegelték a haldldig. Hogy hol van eltemetve Krizosztém atya, azt sem tudjuk. Va-
16szintileg a valamikori kdtyi erdében, az egykori mészdrszék kozelében.

Mi tortént Kovdcs Kristof atydval?

— Krist6f atya és Mihély atya a menettel tovabb mentek. Ok Pétervéradon rendkiviil nagy
valldsi szolgdlatot teljesitettek. Egész éjszaka gydntattdk a mintegy négyezer elhurcolt férfi
koziil a gyénni akarékat. Ha az ott 1év8k fele meggydnt, az is rendkiviil sok. Utdna, ahogy
haladtak Tekija felé, a meggyotort Krist6f atya mdr csak lassan tudott haladni, kézben még
jobban verték és nemsokdra meg is halt. Elhaldlozdsinak koriilményeirdl két valtozat léte-
zik. Az egyik szerint 6sszeverték és tovdbb szillitottdk, a mdsik szerint foldobtak egy arra
mend orosz katonai jarmiire, arra egy partizdn nd felugrott és sorozattiizzel végzett vele ott
fenn, a kocsin. Foltételezziik, hogy Indijandl, a vasttdllomds kozelében 1évé tomegsirban
van elhantolva. A kilencvenes évek kezdetén jértunk ott, azon a teriileten, készitettiink egy
dokumentumfilmet. De nem sikeriilt folvételezniink, mert a helyi rendérségre bevitték a
felvételezdt és tarsit. Engem pedig aztdn behivtak. Ez azt jelenti, hogy a kornyékbelieknek
még ma is gondjuk van ezzel a tomegsirral, mert nem engedik, hogy a magyarok megko-
zelitsék. Sokatmondé ez a félelem. Kamards Mihdly atya talélte a megprébaltatdsokat. Ma
a budai rendhdzban él.

Mindennek ismeretében milyen érzés volt felvillalni azt, hogy Budapesten a Szent
Istvin Bazilikdban vasirnap délutdn egy érakor 6n celebrilhatta a szentmisét a vaj-
dasdgi magyar dldozatok, koztiik a két rendtestvér emlékére?

— Nehéz is, meg konny is. Kénny( azért, mert annak 6riilok, hogy ha mér pap vagyok,
a jo Isten erre hivott meg, hogy imddkozhatom azokért, akik elhunytak, és a szentmisét
bemutathatom, ami az én hitem szerint rendkiviili érték. Ez a konnyebbik és az 6romteli
része. A mdsik része pedig egy nagy kihivds, mert itt nagyon sok elemmel kell szimolni, sok
oldalrél kell a dolgokat megkozeliteni. Szimomra az alapvetd kihivds az, hogy miként lehet
megbocsdtani, hogyan lehet feldolgozni a multat, mit kell tenni azért, hogy elismerjiik és
emlékezziink a torténtekre, ugyanakkor épitsiik a jovét. Mert az a tapasztalatom az egyéni
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életben is, és egy kozosség életében is, hogy ha csak a mdltnak a sebeit nyalogatjuk, akkor
nagyon sok energidnk megy rd. Kézben viltoztatni semmit sem tudunk. A halottakat saj-
nos feltdmasztani mar nem tudjuk. Az, ami szimomra fontos lenne: elérni azt, segiteni az
embereket abban, hogy a torténteket fel tudjék dolgozni. Meg tudjanak bocsdtani, de nem
felejteni, és menni tovabb, mert el8ttiink az élet 4ll. A haldl kultuszdt nem timogathat-
juk, és nem dicsdithetjiik. Nekiink az életet kell kézben tartani, az életben kell megtenni
azt, amit megtehetiink. A hozzdtartozéikat elvesztett személyeknek reményre, tdmaszra van
sziiksége, hogy tdl tudjanak lépni a torténteken, hogy teljes életet tudjanak élni. Ott, ahol
van megbocsdtds, birmennyire is nehéz megbocsdtani, ott az ember megkonnyebbiilteb-
ben, nyugodt lélekkel, mds megldtdssal tud a mai naphoz viszonyulni és tervezni a jovée.

(Vajdasag MA, 2010. november 28.)
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Mak Ferenc
Napfordulora varva

Fejezetek a Gyarodesek ciklusbol

Szobor és emlékezet

Nagy felttinést keltett az drverés, amelyen a 2010-es magyarorszdgi kormdnyvéltdst kove-
téen a minisztériumok polcairdl, fidkjaibdl és raktdraibol el8keriilt és gondosan eltakari-
tott partdllami relikvidk — Marx-, Lenin-, Rékosi-szobrok, festmények, érmek, zdszlok és
kittintetések — kertiltek nagydobra. Kozel kettdszdz szellemében vords mitdrgy megszer-
zéséért tolongott az ifju éveire emlékezd pesti nyugdijas, a szorongdsaival ma is kiiszk6dé
volt munkdsér, a New York-i milliomos és a pdrizsi zugtérténész, hogy végre megszerezzen
valami csiklandés darabkdt a rettenetes XX. szdzad tdrgyiasult emlékébdl. A lelkesedést és
az elszdntsdgot mutatja az is, hogy az egy forintért kindlt Rédkosi-fénykép a licit utdn nyolc-
vanezerért lelt gazddra, s én azon sem csoddlkoznék, ha a letépett kormok gyufdsdobozdnak
az dra a csillagos egekbe sz6kott volna. Elképzelem, amint a pribék magdnyos estéin a ke-
reskedelmi televizié hiradéja utdn kirakja maga elé a cafatos kdrmoket, és a szeme sarkdban
elmorzsol egy kénnycseppet. Dalids id6k! — amikor még a hdzmesternek pallésjoga volt, és
a bestigdsbdl is vigan megélhetett. Az amerikai gy(ijt6 pedig — aki a malt héten taldn még
észak-koreai tomegsirokra alkudott — j6 Mdtydsunk gipszszobrdval a héna alatt iilt be a rd
vérakozd limuzinba.

Kockdzatos dolog ma bolsevik szobornak lenni Magyarorszdgon! Lim, szegény Doktor
Séndor is néhdny napra djra a figyelem kozéppontjdba keriilt — gyanitom, életében nem
esett réla annyi sz6, mint most, hogy Pécsett ugy dontott a vros vezetése, elmozditjak he-
lyérél a rozsdamarta koztéri szobrdt. A beregrékosi sziiletés(i, szakmdjét tekintve négydgydsz
orvos mdr az elsé vildghdboru elStt a Jdszi-féle polgdri radikélisokhoz csatlakozott, baloldali
meggy6z6désének azonban féleg a né-emancipécié és a babaképzés kérdése kapcesdn adott
hangot. Azutdn gy adddott, hogy meghatdrozé szerepet villalt a dicstelen Pécs—Baranyai
Szerb—Magyar Koztdrsasdg kikialtisdban és — a krénikak szerint — maga is hangosan hirdet-
te, hogy a banyakincsekben gazdag dél-magyarorszdgi teriiletnek bizony jobb sorsa lenne
az Gjonnan alakult délszldv dllam hatdrain beliil, mintha a torténelmi helyén maradna. Ezt
nevezik klasszikus haza- és nemzetdruldsnak. Majd amikor Pdrizsba (csak és kizdrolag e
tekintetben) Doktor Sdndor és tdrsai meggydzddése ellen dontottek — félve a feleldsségre
vondstdl —, a megszallé szerb katondkkal egytitt vonultak az 4j hazdba. Doktor Sindor
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Knjizdn (ma Magyarkanizsin) telepedett le, és valdszintileg emigricids éveiben azon top-
rengett, hogy a babaképzéknek miért nem jir nagyobb szerep a torténelem alakitdsiban.
Oka azonban nem lehetett a panaszra, hazatérte utdn, mdr az orosz csapatok megszallta
Magyarorszdgon, 1945. november 7-én Csepelen gézolta haldlra egy teherauté.

A Décsett 1978-ban feldllitott szobor Vilt Tibor alkotdsa, aki megannyi Lenin-szobor és
munkdsmozgalmi emlékm utin Doktor Sindor alakjdt is bronzba ontétte. Egy szoborka-
taszter szerint: ,egy Oreg, beteg ember szobrdt készitette el”, s a kabdtjdt a mellén fizésan
osszefogd csontsovdny alak valéban halovdnyan sem emlékeztet a hazaveszejtd dalids id6k
bajnokdra. 1978-ban a pértideolégia mar az esendd és a vezekld embert szerette volna
benne latni. Es most eljétt az id6, amikor méltatlan lett a mégorte llé Varkonyi Ndndor-
16l elnevezett kdnyvtdr szelleméhez és kornyezetéhez. Meg tgy egydltaldn, a megdlmodott
demokratikus Magyarorszdghoz.

Megértem azokat, akik most elvtdrsai utdn kiildik Doktor Sdndort is. Amit akkor és hatal-
muk virdgzdsinak idején tettek, annak kovetkezményeit én is viseltem egész eddigi életem
sordn. Am azzal, hogy bronz-alakjit most végre mizeumba helyezik, a ténykedésiik nyo-
mén kiteljesedett rettenetes éveket még nem lehet meg nem torténtté tenni. Nem lehetne
akkor sem, ha a Parlament épiilete mell8l utdna kiildenék a voros gréfot, Kdrolyi Mi-
halyt is. Allitanék viszont Gj, fényes szobrokat a martiroknak, a meghurcolt tanitéknak, a
meggyilkolt papoknak, az ild6z6tt iréknak, a megesonkitott csalidoknak. MindenekelStt
azonban a kifosztott és koldussa tett délvidéki magyarjainknak dllitanék 6rok és ledonthe-
tetlen emléket.

(Magyar Sz6, 2010. december 10.)

Tegnapi bajnokok — mai kisértetek

Ahogyan a kozelmultban a zentai tandcskozds sordn a figyelem kozéppontjdba keriilt az
egyén és a kozdsség viszonydnak kérdése, egyszerre ismét id8szer(ivé valt az elit torténelem-
formalé szerepének az Gjboli megyvitatdsa is. Bori Imre 2000-ben megjelent Identitdskere-
sében cimi, mivelddéstorténeti tanulmdnyokat és mivelddéspolitikai cikkeket tartalmazé
igen fekete kotete élére az 1962-ben keletkezett Levél ,,intellektualizmusunkrsl” cimi irdsét
tlizte. Levelében a kedves Bardtomnak szélitott lelkes ifjat egy éjszakdba nytlé vérosi sétara
emlékeztette, amikor a belvdrosi neonfények és a gydrkeritések mogotti sotétségek kozoeti
»senkifoldjén” bolyongva cseréltek véleményt a ,vajdasigi magyar értelmiség” szerepérél és
az egymdst kovetd nemzedékek szellemi kiilonb6z6ségének tapinthaté lényegérél. A levél-
ird, az idésebb nemzedék tagja hangstlyozta, szimukra a tj (és az ember) nemcsak élményt
és elkotelezettséget jelentett, hanem ,megkdtd bilincs” mivoltdban szellemi programot is
adott. Az utdnuk kovetkezd nemzedék — akinek prominens képvisel8jével egyiitt éppen a
véros utcdit rétta — mdr eurépainak hirdetve magit, tdvoli tdjak idvtanaiban lelt vigaszta-
ldst (vagy csak menedéket), ami ugyan egyfeldl becsiilendd igyekezet, ugyanakkor azonban
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kiilonds veszélyeket is rejt magaban. Magatartdsukban a tandr a ,szigetintellektualizmus”
minden veszélyét megldtta, és a levelében a torekvés mogotti zsakutcdra hatdrozottan figyel-
meztetett. Kozel fél évszdzad malt el a levél megsziiletés 6ta, mialatt legaldbb félszaz levél-
ben lehetett volna folytatni és részletezni a délvidéki magyar elit magatartdsinak és szellemi
arculatdnak alakvéltozatait. Féleg mostandban lehetne meglepd adatokat sorakoztatni az
értelmiségi magatartds modosuldsairdl.

Malyusz Elemér Politikai nemzet — népi nemzet cim(i tanulmdnydban a harmincas években
a torténeti gondolkodds megujitdsinak lehetséges médjde kereste, s amikor széttekintett a
rommd lett Kdrpdt-medencében, a nemzetépités Gjonnan tdmadt kényszereivel is szimot
vetett. Elemzése sordn nem keriilte meg az utddallamok magyar értelmiségének, a kozosség
életét formdld szellemi vezetdi szerepének kényes kérdését sem. A jeles torténetiré rdmu-
tatott: az Uj nemzet megalkotdsdban a kisebbségi magyarsdg elitjének is részt kell vennie,
megkéveteli ezt a politikai nemzet fogalma felett dll6 magyar népnemzeti értékrend id8sze-
risége is. A lehet8ségek szimbavételekor azonban a torténész alapvetd igazsdgokat mondott
ki, egyebek mellett arra is figyelmeztet: az anyaorszdgtdl elszakitott teriiletek magyar kozos-
ségének a legtobbet a lojdlisak, az asszimildlédni lelkesen igyekvék drthatnak, és drtanak is,
amikor csak megtehetik. Ok azok, akik ,cinizmussal leplezték tirstalansigukat”, ,beteges
hazudozissal” prébaltak politikailag elfogadtatni és ezzel a kozosség nyakdba varrni ma-
gukat. Ok azok, akik ,koziil egyeseknek, éppen mert semmi gdtldst nem érezve, hatdrta-
lan 6nzéssel tortek az egyéni érvényesiilésre, szimottevd helyekre is sikeriilt felkiizdeniok
magukat, ahol aztdin mikodésiik egyaltalin nem a magyarsig érdekeit szolgilta, a még
oly kivaléak 6nfeldldozdsa sem gydgyitotta be az érdemteleniil felkapaszkodok altal iitote
valamennyi sebet”.

A kisebbségi helyzetben valdban 4tértékelédik minden, s kilencven év multdn mér a fogal-
mak szintjén kell rendet teremtenie a kozosség sorsdért érdemben djra tenni akardknak. E
bonyolult kérdések, viszonyok, viszonyuldsok és torvények rendszerének megértésében se-
git Hunyadi Sdndor méltatlanul elfeledett Géza és Dusdn cimi regényének hése Losonczy,
aki szerint a kisebbségi lét olyan, mint amikor a tengeri halat az élete rendes rétegénél
par szdz méterrel mélyebbre szoritjdk le. ,A nagyobb nyomds vagy elpusztitja, vagy még
keményebbre préseli. Van, akit ez a nyomds gépiesen a hatalom gytlslésére nevel, van akit
felbomlaszt és drulévd tesz, mdsokban még jobban kifejlddik a szeretet és az egyiivé tarto-
zés érzése a fajtdjuk irdnt.” A mostandban oly gyakorivd vdlt tinneplések hamis fényében
megfurdsztottek seregét ldtva, eszembe jut az egykor kdnonteremtd esztéta, Balassa Péter
figyelmeztetése: bizony egyszer eljon a pillanat, amikor az embert megkérdezi a létezés. Es
ilyenkor konyoértelenil szint kell vallani!

(Magyar Sz6, 2010. december 17.)
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Az identitasrél

A virtndl is meglepébb eredményt hozott a magyar dllampolgdrsdg felvételének lehetdsége.
A szabadkai fékonzuldtuson az els héten nyolcezernél is tobben jelentették be az igényii-
ket: kérni fogjik a magyar dllampolgdrsigot. Hasonlé a helyzet a csikszeredai és a kolozsvari
hivatalokban is, csak szegény felvidéki magyarok nem tudnak mit kezdeni az ostoba szlovak
ellentorvénnyel. A kettds dllampolgdrsigot az ukrdn trvények sem engedélyezik, ott azon-
ban kiilonos helyzet dllt eld, a rigorézus térvénynek nincs végrehajtdsi rendelete. Ez olyan,
mintha lenne ad6zdsi torvény, csak éppen nincs addhivatal, amely felelne az adébehajtdsért.
Ez azonban mir legyen Kijev gondja. Szémunkra a magyarsdgunk véllaldsa a fontos.

A magyar dllampolgirsig felvétele az utédallamokban él6 magyar kisebbségi kozosségek
szdmdra olyan lehetdség, amely bdtran nevezhetd torténelminek: az egész nemzet jovéjét
meghatdrozhatja. Szocioldgusok mar hegyezik a tollukat, mdr késziilnek a felmérésekhez
sziikséges kérddivek: mi vezérli az embert a magyar dllampolgirsdg felvételekor vagy fel nem
vételekor, s hogyan miikodik a kettds vagy tobbes identitds? Az elsd kérdés hallatdn nekem
az a székely néni jut az eszembe, aki néhdny évvel ezel8tt Csikszentdomokoson, kezében
a frissen kapott magyar-igazolvannyal kiment a temetSbe, és az eltemetett férjének eldjsd-
golta, hogy 6k most mdr hivatalosan is magyarok. Akkoriban hdnyan, de hinyan mondtdk
szerte a Kdrpdt-medencében: nem hittem, hogy ezt megérem! Igaz, délvidéki magyarjaink
kevés hasznat ldttdk annak az igazolvanynak, az akkori magyarorszdgi szocialista kormany
— a szabadsdgjogokra oly mérhetetleniil érzékeny liberdlisok timogatdsival — olyan vizum-
rendeletet léptettek életbe, melynek nyomdn a bécskai és a bansdgi magyarjaink évekig 4t
sem léphették az anyaorszdg hatdrit. Eletem legkesertibb négy éve volt az, amikor csalidom
Obecsei része nem latogathatott meg Budapesten, mert az akkurdtus tdrvény miatt szinte
lehetetlen volt a vizum megszerzése. Ma gy gondolom, nagyon hasznos lett volna szocio-
l6giailag felmérni azt az 4llapotot is. Hogyan hatott a magyar identitdsra a bolsevik id8kre
emlékeztetd rendelkezés?

Az identitdsra, amely a meggydz8désem szerint sohasem lehet kettds vagy tobbes. Mert ha
mir kettds, vagy tobbes, akkor nem identitds. A mai kozmopolita viligban vagy van iden-
titdsa az embernek, vagy nincs — a nemzeti hovatartozds vallaldsa (szerencsére) szabadon
eldénthetd. Az sem ritka, hogy valakinek regiondlis identitdsa van, bdcskainak, Tisza-men-
tinek, vagy muravidékinek vallja magdt, mert a vidékben taldlja meg azt az értéket, amely
gondolkoddsdt, viselkedését, magatartdsit, de még a jovképét is meghatdrozza. Ebbe per-
sze belefér az egyéb kultirdk és kulturlis értékek irdnti érdeklédése is, de ez nem tobb az
értékek melletti elkotelezettségnél.

A kett8s vagy tobbes identitds fogalmdt — még akkor is, ha ez a szociol6gia tudomdnydn
beliil elfogadott kategéria — én amolyan ari huncutsdgnak tartom. Sét, egyenesen a kozos-
ség ellen irdnyul6 dlltudomanyos térekvést latok benne. Liberélisék nyitottak egy kiskaput
melyen dtbdjva meg lehet keriilni a nemzethez, tdjhoz, kozosséghez valé tartozds hatd-
rozott, félre nem érthetd és félre nem magyardzhaté villaldsit. Behizelgd modoru Gjsdg-
irok és botcsindlta statisztikusok szeretnek ilyen kodés és értelmezhetetlen kategdridkat
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megnyitni, és a sokszintiségre hivatkozva megfeledkezni a hatdrozott identitdsvéllalds 1é-
lek- és szellemépitd jelentSségérdl és hatalmarél. Valamikor egyik vitatdrsam azt allitotta: a
Rakéczi-féle szabadsdgharc idején a fejedelem seregéhez csatlakozé ruszinokat dontésiikkor
a kettds identitdsuk vezette. Merd butasdg! Ugocsa, Ung és Bereg varmegyék ruszinjai azért
csatlakoztak a felkelkhéz, mert szebb jov6t dlmodtak maguknak és a nemzetiiknek, vagy
a kozosségiiknek, a falvaiknak és a hegyekben elszért telepiiléseiknek. Es a dontésitkben
azért tudtak kovetkezetesek lenni, mert hatdrozott identitdssal rendelkeztek. A vallalt érték-
itéletiik alapjdn hoztdk meg a dontésiiket, hogy ha kell, meghalni is készek azért, ami egy
és oszthatatlan: a méleésdgukére. A példa pedig azt bizonyitja, csak a hatdrozott identitdsti
egyénekbdl 4ll6 kozosségnek van biztos jovdje.

(Magyar Sz6, 2011. januar 14.)

Az Aracsrél — a magyar kultiira iinnepén

Egyszer végre mdr magunknak kellene Gjraépiteni a magyar nemzeti torténelmiinkrdl és
irodalmunkrél alkotott képet, hogy a sajdt életiink torvényei szerint keriiljon minden a
helyére. A beldthaté torténelmi messzeségben adédott rd béségesen példa, hogy egy-egy
nemzedék a léptei nyomdn beomld partok mentén elveszettnek érezte magdt, s a mérhetet-
len kildtdstalansdgdban egyetlen menedékként Gjraépitette a maga nemzetképét, amelyben
azutdn meglelte hitének a tdmaszdt is. Igy volt ez az 6regedd Arany Jénos kordban, amikor
a levert forradalom és szabadsdgharc utdn Kemény Zsigmond és E6tvos Jézsef hatdrozott
hangt birdlata mentén az j nemzedék megtaldlta a szellemi kibontakozds széles 6svényét.
Az els§ vildghdbort és a Trianon okozta katasztréfa utdn a megmaradt tenyérnyi hazdban
(mert mdsutt akkor nem lehetett) ismét egy Gj nemzedék kereste a maga magyarsigdnak
értelmét, és az irdk és torténetirdk legkivalobbjaink serege a remekmiivek hosszii sordban
tett kisérletet magyar sorsunk értelmezésére. Ma is hozzdjuk menekiil a 1élek, ha lany-
hul a hit, és megkdrnyékez benniinket a csiiggedés. Egy Kosztoldnyi novella, egy Juhdsz
Gyula vers, egy Németh LdszI6-i tanulmdny ma is biztos Gtmutaté a szdimunkra. Az igazi
orém azonban az, ha régi idék ismeretlen alkotéinak elfeledett mivében csendiil meg az
a harangzigids, amely megmutatja a hazavezetd utjaink rendjét. Azért j6 a régi héborak
obsitosaival beszélgetni, mert torténeteikben a nagy vereségek mellett a tdlélés reménye és
az Gjboli nekifesziilés csoddja is benne van. Az azonban nem mellékes tény, hogy Kemény
Zsigmondék, majd Németh Liszl6ék nemzedéke hatdrozott tdrsadalom-kritikai elképze-
lések mentén épitette fol a maga magyarsigképét: a nemzeti katedralisit. Ha tehdt valaki
végre érez majd magdban annyi elszdntsdgot, hogy a rendteremtd igyekezetével djrarajzolja
a magyar torténelem, irodalom és szellemtdrténet 6rokolhetd tdjképée, széles kritikai ko-
riiltekintése nyomdn soha nem ldtott értékekre fog lelni — egy foltétellel: ha elevenen él
benne a szuverén kritikai 6szton. Hiszen a ma érvényes kdnonok a megvertség élményére
hangszereltek, éppen ezért haszndlhatatlanok.
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Es végre meg kellene keresni délvidékiségiink rejtett fundamentumait is — nem elegendd
évtizedeken dt azon morfondirozni, hogy van-e a vidéknek torténelme vagy nincs. S ha
nincs torténelme, akkor mindaz, ami ma (és mindenkor) a Délvidéket jelenti, ,,csak” kul-
turdlis 6rokség-e, vagy eleven, folytathaté hagyomdny? Ez csak azok szdmdra kérdés, akik
kell§ évatossiggal a partszélére dlltak, és hunyorogva lesik: istenverte elhagyatottsigban
megmarad-e a magyarsigunk ,lentiségbe” téved falkdja. Ok azok, akik minden vereségiink
utdn a fivészkerti vorosingesekkel egytitt kérdezik meg t6liink, a megmadrtottakedl: j6 vole?
S hogy megérte-e? Hdt megérte! Megérte, mert olyan kincs birtokdba jutottunk, amirél ott
a part szélén dlmodni sem lehet! Littunk a torténelmiinkben csodds életeket, ldttunk szép
alkotéi pélydkat és ldttunk hatalmas kiizdést a megmaraddsunkért. Az elmult kett8szazot-
ven éviink arrdl szélt, hogy az elédeink legkivaldbbjai szakadatlanul azon munkdlkodtak,
hogy hazdt teremtsenek nekiink is itt a Délvidéken. [rtak és szantottak, tanitottak és nevel-
tek, épitettek és lapot szerkesztettek — legnagyobb hdboruikat azonban az idegenek kéz6-
nyével szemben vivtdk. Végtére is: nem csak gy Tiindérorszdg a mi Délvidékiink, ahogyan
az Papp Ddniel megdlmodta. Tiindérorszdg ez, mert mindig, minden elleniink elkévetett
gaztett ellenére is Gjjdsziiletik a tdjhaza szeretete, annak megingathatatlan hite, hogy egyszer
végre megalkotjuk azt a kultdrtdjat, amitdl oly rettenetesen tartanak azok, akik munkdnkat
katedrardl, partok sz6székérdl, politikai bdstydkrdl, vagy csak kényelmes karosszékekbdl
id6t és pénzt nem kimélve, folyamatosan akadilyozzik. Gondjaink most a mindennapi
kenyér szintjén jelentkeznek, de ez nem ér f6l a délvidéki magyarsdg lelki-szellemi kifosz-
tottsdgdnak terhével. A kritikai magatartdst azonban mi is a magyar torténelem legkivalobb
szellemeitdl tanultuk, s ha nekik volt erejitk megoltalmazni a gondjaikra bizott magyarsi-
got, egészen bizonyos, hogy ad a Jéisten nekiink is erdt a jovénk megteremtéséhez.

(Magyar Sz6, 2011. janudr 21.)

A bukovinai székelyek kilvéiridja

Hetven éve, 1941-ben tértek haza a bukovinai székelyek Magyarorszdgra, s ebbdl az alka-
lombdl tinnepi megemlékezést rendeztek Budapesten a Magyarok Vildgszovetségének szék-
hiziban. S milyen jellemz6: ezuttal is térténelmiink egy tragikus fejezetére emlékeztiink,
hiszen a bukovinai székelyek oly biztatéan indult bécskai letelepitése, az 4j honfoglalds
rettenetes vesszéfutdssal ért véget. Haldt adhatott az istenének az, aki 1945 tavaszdn Tolna
megyében végiil megillapodott.

1941 tavaszdra érett meg az akkori magyar kormdnyban a Kdrpdtok kanyarulatdn tdli terii-
leteken €16 bukovinai székelyek hazatelepitésének szdndéka, hogy a madéfalvi székelyirtds
hajdani menekiiltjeit visszahozzdk Magyarorszdgra. A Délvidék magyarsdgdt erdsitendd, a
Bécskdban szandékoztak letelepiteni Sket. Szekerekre pakoltdk hdt a bukovinai csalddokat,
s egy hosszt és keserves tt sordn elhoztdk Sket a magyar Kdnadnba. Lévay Endre Dél ka-
pujdban cim( egészen kivdl6 szociogrdfidjdban beszdmolt arrdl, ahogyan a Bajmok melletti
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Hadikfalvan taldlkozott az Gjonnan érkezettekkel. ,A toltés valasztja el a két képet — a két
vildgot egymdstél. A tiloldalon a régi bacskai vildg, mintha aludna; itt az G4j bdcskai vildg
most ébred. Gazdag szin és hang t5lti be a teret és bd csalddi dld4s népesiti az udvarokat. Es
az utcdkon is életesebb a kép. Nem hallgatag emberekkel, nem iires tekintetekkel taldlkozik
az ember, hanem minden hdzban és minden utcdban Kossuth-kalapos viddm arcokat ldt.”
Ugy tiinik, a bukovinai nép megkapaszkodott a bdcskai televényben, hiszen keményen
helytéllt a tavaszi draddsokat kdvetd megprébaltatésok sordn is. De nekifesziilt izmokkal
épitették 4j otthonaikat vagy egy tucat j telepiilésen a frissen érkezettek.

Megrendit6bb azonban a valésig, amit e mostani rendezvény fényképkiallitdsa tir az uté-
kor elé. Bognéczky Géza Andrésfalva reformdtus lelkésze fényképeken orokitette meg a
késziil6dés, az ttrakelés, a vindorlds, a megérkezés és a letelepedés kevésbé tinnepi pillana-
tait. A kozel félszdz fényképen nincs egyetlen ders arc, egyetlen csillogé tekintet, egyetlen
reménykedé szempir sem. Idésebb Omboli Ljos Andrasfalvan a csalddjéval és portdja egész
dllatseregletével kidllott a hdza elé, hogy induldsa el6tt még megdrokitse az &si lakot. Fia,
Omboli Lajos Janos feleségével és ot gyerekével 1941. mdrcius 12-én iilt a masina elé, hogy
az Uj hazdban is legyen ldthaté alapja az emlékezésnek. Téth Marci Janos tornécos, zsuppfe-
deles erdei lak elétt sorakozott f6] ugyancsak a csalddjdval, a hdttérben csenevész gytimoles-
ték lathaték. (Ennél szdzszor gazdagabbak a bicskai kertek.) Csiszér Kozma a vélhetSen a
fellelhetd teljes rokonsdgot felsorakoztatta a lencse elétt: felpakoltatott mindent a képre,
amit a szivében hordozott. Majd kovetkezett a bucstizds napja, a végleges blcsué. A lovas
fogatok hosszi sora a folrakott butorokkal, égnek meredd asztallabakkal és a fehérnemds
ldddkkal. Ez a szekérsor érkezett a kasnai hatdrdllomdsra, ahol a bukovinai székelyek 4tlép-
ték Magyarorszdg hatdrat. Kasndtdl 1941. janius 3-tdl Ggy érezhették, hazai foldon jarnak,
dm a tekintetekrdl leolvashaté szorongis egy cseppet sem ldtszik oldédni. Bognéczky Géza
reformdtus lelkész ar pedig tudja, hogy a térténelemnek késziti a fényképeket. Kasndtdl az
6 munkdjdt egészitette ki Horvdth J6zsef, a Magyar Film Iroda operatdre is.

Kovetkezett a Bécskdban, 1941. szeptemberében Andréstelken a foldosztds, az eziistkald-
szos gazdatanfolyam, és az iskolds gyerekeknek azok a régi otthonokra emlékeztetd kozos
reggelije a durvdn faragott asztalokndl. Egy 1941. julius 10-én késziilt lakodalmi fényképen
Bognéczky Géza lelkész uram a menyasszony mellett 4ll, szikdr alakja maga az egyiittérzd
kétségbeesés. 1942. julius 17-én keresztel6t tartanak Andrastelkén. Vajon kit tartottak a
szenteltviz ald: a menekiiltet, a szimizottet, vagy a boldog hazdba érkez6t? Rovid két év le-
forgésa alatt elddlt a kérdés. 1944 6szén a bukovinai székelyek a bevonulé szerb partizanok
elél mar az életitket mentették. Gaspar Simon Antal szavai szerint: ,,sok rosszat hireszteltek
rélunk azok, akik ellenségnek néztek miinkot. Hét az biza nem igaz, amit rdink mondtak
a rossz szdjak, mert egy kicsit bépiszkoltdk a neviinkot, de id6vel bébizonyitjuk, hogy ezek
ragalmak vétak, s akkor mii es emelt fével jarhatunk, és mindenki ldthatja, hogy hii gyer-
mekei vagyunk a dridga magyar hazdnak.” Kéka Rozdlia, az emlékest rendezdje és az érdi
Bukovinai Székely Népdalkér tagjai ezt most djfent bebizonyitottdk.

(Magyar Sz6, 2011. januar 28.)
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Lébadi Kdroly kitiintetése

Feledhetetleniil szép rendezvényen vettem rész a minap Godollén, amikor a Magyar Kul-
tara Napja tiszteletére rendezett vdrosi tinnepségen Gémesi Gyo6rgy polgdrmester dtadta
dr. Ldbadi Kdrolynak a G6doll§ Kultardjéére dijat. Nyolcszdzndl is t6bb ember tapsolt a
miivel8dési hdz pazar nagytermében, amikor a jeles néprajzkutaté a mdsik kitiintetettel,
Hadhéziné Szabé Margittal fellépett a szinpadra. Régen voltam tanuja a szellem munkd-
sa irdnt megnyilvdnulé akkora tiszteletnek, akkora megbecsiilésnek, mint azon a szombat
délutdnon a kozeli Grassalkovich kastély barokkos pompdjénak fényében. Es bécskaiként
nagyon biiszke voltam Labadi Kdroly jelképes koszortjdra, hiszen benne mdig azt a tuddst
tisztelem, aki a legelképeszt8bb megprébaltatdsok és kinok utdn is rendiiletleniil ragaszko-
dik sziil6fsldjének multjdhoz, és a hagyomdnyaink dpoldsdt oly ldthaté szeretettel, oly ta-
pinthaté odaaddssal végzi, hogy az a tudomdnyok tisztel8it is elismerd f8hajtdsra készteti.
Labadi Kdroly a drdvaszogi magyarsig multjdnak és hagyomdnyainak lelkes kutatdja
Bécsgyulafalvan sziiletett, s hdzassdga révén keriilt a Dravaszogbe, amellyel azutdn egy életre
eljegyezte magdt: vagy kéttucatnyi kotetben dolgozta fel az archaikus vidék sok évszdzados,
az Arpad- korlg visszanyilé népéletének torténetét. O volt az a kutaténk, aki a néprajz, az
etnografia és a mivelddéstorténet kozds nagy teriiletén lelte meg a maga helyét — ahovd
azutdn a mi vidékiinkén mdr senki sem kovette 6t. Nehéz is lenne kovetni, hiszen Gyorfly
Gyorgy és Gyorfly Istvan tudomdnydnak teriilete ez — és persze Csinki Dezs6é —, ahovd
csak a kivélasztottak juthatnak el. Azok, akik a mavelt sz6léparcelldkban, a reformdtus
templomok harangkonduldsédban. és az arra valaszol6 katolikus keresztvetésben is képes
megldtni az évszdzados emberi élet hagyomdnyainak emlékét. Azok, akik tudjik, hogy
a romai légidk utdn lohold barbir seregek emlékezete ugyantgy él a szurdokok mélyén,
ahogyan a t6rok vildg ildozottjeinek dlmai is benne foglaltatnak a mai gyékény-szdtte-
sekben. Amikor Lébadi Kéroly a Dravaszogbe keriilt, az eszéki Magyar Képes Ujsigban
elinditotta az Orokségiink ciml néprajzi rovatot, melynek anyagit késébbi munkdiban
felhaszndlta. Apré kis jegyzetek voltak ezek, amelyekbdl évtizedek sordn a szerzé eljutott
a Drévaszog Lexikon (2008) hatalmas korpuszdig. A Kopdcsi vizi élet (1987), az Oskoldk
a régi Dravaszogben (1993), az Istenek hajlékai a Dravaszogben (1994), a Kopdcs, a viz
melletti falu (1994), a Lask6 (2000), a Boranyja (2007), a Vdrdaréc — a rét melletti falu
(2008) csak egy-egy, valdjdban megkeriilhetetlen dllomdsa annak a kutatéi palydnak, amely
a napokban részesiilt az egyik legnemesebb elismerésben.

Labadi Kdroly feleségével, Kedves Kldrdval odahaza még alapitéja volt a Laskéi Néprajzi
és Helytorténeti Gy(ijteménynek, nem sokkal azt kovet8en azonban — 1991-et irtunk ak-
kortdjt — kénytelen volt elhagyni a valasztott sziiléfoldjét, és Godollon telepedett le. 1993.
szeptemberét6l munkatdrsa volt a pécsi Janus Pannonius Mazeum Néprajzi Osztdlydnak,
ahol 6ndllé kutat6i stdtuszban a torténeti Baranya magyar néprajzdt kutatta. 1999-ben
rovid ideig a véci Egyhdztorténeti Mzeum munkatdrsa volt, majd még ugyanabban az
esztendében kinevezték a godolléi Szent Istvan Egyetem Kultdrokolégiai és Kornyezeti
Kommunikdcids Tanszék ldthatéan megbecsiilt vezetdjévé. De mert a Drévaszog egyre kal-
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16débb magyarsdga is gydmolitésra szorul, 2007-ben az eszéki Strossmayer Egyetemen meg-
alapitotta a Magyar Nyelv és Irodalom Tanszéket is, amelynek immdr mésodik évkonyv-
ét vehette kezébe az olvas6. Egy pératlanul szép életpdlya, amely bevallottan is Penavin
Olga és Katona Imre tandri Gtmutatdsai alapjdn indult, és jutott el hdrom évtized mdltdn
a bolcs beérkezés szakaszdba. A telecskai Dohdnyosok (1983) emlékével a tarsolydban A
Grassalkovichok barokk kincsinek szimbavételéig (1997) jutott el a valamikor néprajzi ala-
pokrdl indult mivelédéstorténésziink, mikozben mindig sikeriilt neki megmutatnia a lélek
és a sziil6f6ld, az ember és a tdj megbonthatatlan egyiittesét. A torténelemszemléletnek ez a
klasszikus teljessége az, amely a bdcskai tudomdnyos életbdl hidnyzik, s ezt nem pétolja az
itthoni dijak felel8tlen tékozldsa sem.

(Magyar Sz6, 2011. februar 11.)

Nem akar elmulni

Nem akar elmulni bel8liink torténelmiink rettenetes fejezete, az 1944—45-6s partizdn-vé-
rengzések szornyti drnyéka. Es nem is fog elmilni mindaddig, amig szerb-magyar viszony-
latban nem tisztdzédnak a torténelem zaklaté kérdései. A temetetlen halottaink emléke
ugyanis véltozatlanul itt él kdzottiink, beleszél mindennapjaink alakuldsdba, veliink ébred,
és veliink bucstztatja a napot. Ott il az asztalunkndl, és kételyekkel jérja 4t a reméle dldds
kegyelmét is. Ezért mondhatta Navracsics Tibor a minap Budapesten a Terror Hézédban
a Magyar Tragédia — Délvidék 1944—1945 cimd kidllitds megnyitdjin, hogy amire most
emlékeziink, az , K6zEp-Eurdpa egyik utolsé elbeszéletlen tragédidja”. S hozzdtette: reméli,
hogy valéban az utolsé.

Meginditban szép volt a Terror Hdzdban rendezett f6hajtds, méltdsdgteljes és dszinte. Nem
hangzott el egyszer sem a felejtés, a megbékélés, a megbocsdtds mdr-mdr obligilt, sablonos
figyelmeztetése, amire rendszerint azok hivatkoznak, akik még mindig nem hajlandék ko-
molyan tdrgyalni az 1944—45-6s borzalmakrél. Mint ahogyan a kommunizmus bineit is
legszivesebben azok felejtenék el, akik végrehajt6i vagy haszonélvezdi voltak a kegyetlensé-
geknek. Az Andrdssy Gt 60-ban, a sok borzalmat ldtott falak kézott elsdsorban — kimondva
vagy kimondatlanul — arrdl esett sz6, hogy a szerb félnek is végre szint kellene vallania: igen,
Tito partizdn martalécai a f6lszabadulds boldog mdmoraban sok-sok ezer drtatlan magyart
mészdroltak le. Tetteik végrehatdsdban kordntsem csak a bosszu vezérelte 8ket, nem csak az
1942-es Gjvidéki — és a varos kornyéki — razzia tilméretezettre sikeriilt megtorldsa volt a cél.
Mivel magyardzhaté ugyanis a tovdbbi nyolcvanezer magyar sziil6f6ldjérdl tortént eliilds-
zése? Matuska Mdrton megnyité beszédében Rukovina katonai parancson feljegyzéseibdl
idézve hangsilyozta: akkor a szldv élettér megteremtése volt a legfontosabb cél, ezt szolgilta
a nem szldv tomegek programszer(i likviddldsa. Mint ahogyan ezt szolgdltdk a betelepitések
is. De ez volt a célja a késdbbi jugoszldv politikdnak is, melynek kovetkeztében a félmillio-
nyi magyar kozosség méra a felére csokkent.
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A szamunkra nem vigasz, hogy ma mdr Jugoszldvia is a multé, hogy ami vérben sziiletett, az
vérben is pusztult el: pusztuldsiban is azt hozta, ami a lényege volt. Dejan Sahovi¢, Szerbia
budapesti nagykévete beszédében utalt rd, orszdga is dldozata volt a torténelemnek. Lehet,
csak éppen jelét nem ldtni annak, hogy Szerbia ezzel 6szintén szembenézne. Mi, tlélé ma-
gyarok pedig cipeljitk magunkkal a kibeszéletlen torténeteinket, melyeknek sulydtél addig
nem szabadulhatunk, amig az idék foszldnyaiként eltakarjik el8liink a lithatdrt. Magin-
torténeteinknek egyszer ossze kell 4llnia a tdrténelem sulyos szovetévé, amely attdl lesz erds,
hogy a keresztbe futé szdlak is 8sszesimulnak. Most azonban még csak ott tartunk, hogy
az 1944-45-8s események tisztdzdsdra létrehozott magyar-szerb torténészbizottsdg magyar
tagozata mdr tobbszor tilésezett, mikdzben a szerb fél még mindig vonakodik az asztalhoz
tilni. Elismerem, a helyzete némi kényelmetlenséggel jir, hiszen mdr nem csak arrél van
s20, hogy az egykori gyilkosoknak arcuk és neviik volt, hogy személyiik nem maradhat az
id8k végezetéig titokban, a szerb torténelemnek azzal a hatvan évvel is szdimot kell vetnie,
amelynek sordn a terror eszkozével kényszeritették hallgatdsra a szenveddket. Ezért nem
akar elmulni a magdn- és kozosségi torténeteknek ez a salyos lidérenyomdsa. Jugoszldvia
torténete — a folklér-szerti kézhiedelemmel ellentétben — nem csak a heroizmus torténete,
hanem a vérnek, a mocsoknak, a binoknek a torténete is, mint valamennyi nemzeté, amely
ma otthondnak hiszi a nemzetek kozosségét. Tetszik ez vagy sem, neki is van egy fiilkéje a
Terror Hazdban. Ott, ahol a minap tinneplébe 6ltozve taldlkoztak magyarok és szerbek. A
kivégzettek arcképének a gylirtijében nincs szélamokba sz8tt megbocsdtdsi és megbékélési
igény. Az 8szinte ember ilyenkor a szivére hagyatkozik, és teszi a dolgdt becsiilettel és tisz-
tességgel. Azzal a tisztességgel, amelyre a cstirogi dogtemetd, a moholi nagy findl 1évé to-
megsir, és megannyi vdroshdza szennyes pincéjének eltitkolt terhe tanitott meg benniinket
élni, és a hiiségben rendiiletlennek maradni.

(Magyar Sz6, 2011. februar 25.)
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Kettos kisebbsegben

A szlovéniai magyar irodalom identitdskeresési kisérletei

A sors azzal a keggyel ajaindékozott meg, hogy részt vehettem egy nagyszer(i, akkor még
csak a kaland lehetSségével kecsegtetd ,felvillaldsban”, amelyet késébb egyre stirlibben mu-
ravidéki, illetéleg szlovéniai magyar irodalomnak neveztiink. Az elmdlt fél évszdzadban a
muravidéki szellemi mozgds olyan csoddkat produkalt, amilyenekre nincs, vagy csak elvétve
van példa a Kdrpdt-medencében: 1j irodalmi dg sziiletett, az illyési 6t-, késébb hatdgtinak
mondott sipnak wjabb 4dga.

Nem tudjuk mdsnak, mint a véletlen mivének tulajdonitani, amolyan ,eleve elrendeltnek”
azt a tényt, hogy a szlovéniai magyar irodalom elétorténetének egy csoddlatos fejezetében,
a 16. szézadban olyan miivek sziilettek Alsélendvan, amelyek a régi magyar irodalomnak is
reprezentdns alkotdsaivd véltak. Illusztréciénak csak két szerzét emlitsiink, Rédskai Gdspart
és Toke Ferencet. A reformdciéval a hdrom részre szakadt orszdg Mura-menti szégletében az
elsé nyomtatott konyvek is megjelentek, Kulesdr Gydrgy prédikdtor miivei, melyek a magyar
prédikdciés irodalomnak a csticsit jelentik. Hogy aztin nagyon sokdig tjra ne torténjen sem-
mi, legfeljebb a 19. szdzad végének gyorssajt6-termékei kozott bukkanjon fel ismét egy-egy,
a romantikdbdl és a szentimentalizmusbdl kinové alkotds. Az tjabb csoda — paradox médon
— arra az idészakra esik, amikor a szocializmus és a szocialista realizmus munkdra fogta a
pedagdgusbdl lett jsdgirét, csasztuska-irodalmat szaporitandé kezdé tollforgatét, hasznos
térsadalmi tevékenységet vérva el tdliik, az 4j rend megszildrditésa és a tanulé ifjasdg (Titd
»ifjisdga”), valamint a soha ki nem hajté ,szocialista erkoles” kivirdgoztatdsa tigyében.

Kézhelynek szamit, hogy irodalmi hagyomdnyt teremteni egy vidéken sem volt konnyti fel-
adat, kiilonosképpen a peremvidéken nem, ahonnan a ,szellem vendégei” csakhamar elki-
vankoztak, mert a sz6rédds itt nagyobb volt, mint mdsutt. A muzsék foldjének szdmitott
valaha ez a vidék is, féleg a kozépkorban, akdrcsak a Murdn tdli Murakoz, vagy a Délvidék-
nél maradva Baranya, ahol a szellem emberei szivesen tartézkodtak. A Mura vidéke is ilyen
volt; bizonyitékul kévetkezzék itt néhdny olyan emlék, melyek a font elmondottakat két-
ségteleniil bizonyitjak. Kezdédjék a felsorolds az itt taldlt legrégibb irdsos dokumentummal,
amely Bagonyai rdolvasdsok cimen ismert a kozépkori szovegemlékek sordban. A profén targyt
nyelvemlék 1488-bél vald, s mint cimébél is kideriil, simdni ,,gydgyité szoveget” tartalmaz.
Epl’tészeti emlékeink is, a nagyszdmu gétikus emlék, a Szent Liszlé kirdlyt dbrézol fres-
kék, Aquila Jdnos miivei a font elmondottakat timasztjak ald. Irodalom- és nyomdatorténeti
szempontbdl azonban kétségtelen, hogy a 16. szdzadi lendvai nyomddszat és ennek termékei
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birnak a legnagyobb jelent8séggel a Lendva-vidék kultartdjjd valé mindsitése szempontjdbol.
Azt is mondhatndnk, hogy a 16. szdzadi lendvai irodalmi megnyilvanuldsok nemcsak a Zala
megyéhez tartozé Alsélendvanak, hanem a régi magyar irodalomnak is egyik figyelemre mél-
t6 periédusdt képezik.

A misodik kezdés, az 6tvenes évek végének kedvezbbnek ttiné politikai konjunktirdjat ki-
haszndlva, mdr némi tudatosnak is mondhaté ,irodalomteremt$ szandék” jegyeit is magin
viselte. Vlaj Lajos Versek cimmel megjelentetett vlogatdsa a II. vildghdbort utdni konyv-
nyomtatds els6 termékeként az id6kozben elnémult kéltének a 30-as évekbdl szdrmazé zsen-
géit tartalmazza, néhdny sikeriiltebb verse pedig a hdbort embert prébalé idejének szoron-
gatott helyzetét idézi meg. Posztumusz kotetét (Szelid intés, 1968), melyben a versek zomét
az 50-es években irta, mdr dthatja a szocialista realizmus, a legtobb esetben semmitmondd,
a sztdlini érdt és a Szovjetuni6t dics6itd prozavers. Egyetlen felcsillandsa ennek a korszaknak
Illyés Gyuldhoz irott verse, melyben egyfajta 4j, népies hangot prébalgat. A 70-es évek elején
jelentkezett az a csoport, amelyet Tavaszvdrds-nemzedékként szokott emlegetni a hazai iroda-
lomtorténet-irds és a kritika. Napvildgot ldtott egy kozos antolégia, melyben hdrom alkoto,
Sztinyogh Sdndor, Varga J6zsef és Szomi Pil, az akkorra mdr mds publikdciék révén is ismert
»derékhad” ir6i-koltéi jelentkeztek. A 70-es évek irodalmi termését, immadr 6néllé szerzéi je-
lentkezéssel, az 6 miiveik jelentik (Varga Jozsef: Naphivogatd, Sziinyogh Séndor: Halicanumi
iizenet, Szomi Pal: Oszirdzsa).

A csodavaré hangulatra rinehezedett a , légiires tér” nyomaszté hangulata, a visszhangtalansag,
nem utolsésorban pedig az, hogy segitséget sem az anyanemzettdl, sem a tévoli Vajdasigbdl
nem vérhattak az {rék. Segitség, ha jott is, annak ,,kénkd szaga” volt, letarolva a friss termést, a
zsenge novényt. Természetesen a kritikdra gondolunk itt: a , kritikainség” kévetkeztében min-
den birdlé sz6 ,robbant”, minden elmarasztal6 kinyilvénitds gyanakvést és ellenséges légkort
sziil. Politikai cselekvésnek konyvelték el az irdk, sajit belsd tigyeikbe vald beavatkozdsként
vették. Az is az igazsdghoz tartozott, hogy az irodalmat nagyban feliigyel6 nemzetiségi politika
sem 4llt a helyzet magaslatdn, amikor ennek az irodalomnak az ttjait jél-rosszul egyengetni
kezdte. Nem volt cenzira, helyette valamiféle lojalitdsbdl eredd oncenzira miikodott, amely
nem volt értékorientdlt. A cenziira pedig nem t6ré6dott a magyar konyvekkel, hiszen az ezek
feletti 6rkddést a magyar kisebbségpolitikusokra bizta. (A formalis szerepet elldté ,szerkesztdi
bizottsdgokban” pedig politikai részrdl olyanok iiltek, akik azt sem tudtdk, mit kell tdmogat-
ni, s mit nem.) Taldn éppen ennek tudhaté be, hogy e sorok iréjanak egyik igen szerencsétlen
elszéldsa egy kotet kapcsdn, melyben ,,a kiadéi politika 6nkényérél” beszélt, nagy vihart ka-
vart a politika berkeiben. Elevenjébe vagott azoknak, akik magukat a ,tudatos” nemzetiségi
politika képviselSinek kidltotak ki.

Igaz, hogy a partalapon létrejovs, amolyan ,népfrontos”, szakszervezeti védettséget élvezd
szélarnyék Ggysem haszndlt volna. Az irdk, kezdve a Tavaszvdrds ir6ival, igen szabad légkor-
ben alkothattak. A cenzira nem, de az 6ncenziira, mint azt mér font kifejtettiik, igen kemé-
nyen mikodott. Szomi Pél elsd regénykisérletét (Szeretni kell) tonkre is tették a kétnyelvii
oktatds ,pedagdgiai gyakorlatibSl” beemelt, annak pozitivumait valtig hangoztaté politikai
doktrina szécsoveként szerepeltetett szaktandcsos-tandr monoldgjai, intelmei, a betiiremkedd
aktudlpolitikai ,,bedramlésok”, a szocialista-kommunista ,,eszményi ember” mintapélddja. A
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regény részleteiben, példdul az ,o0sztdlyoz6 konferencia” részben, hemzsegnek az éppen aktu-
dlis ideoldgia hamis frazisai.

Az elszigeteltségben 1étezd, de az eurdpai avantgdrd Gj dramlataira is figyel6 muravidéki ma-
gyar koltdk (f6leg Sziinyogh Sindor) a jugoszlaviai magyar avantgird f6vdrosira, f]jvidékre
figyeltek. A kirekesztettség érzése azonban igy sem szlint meg, s bdr a Vajdasdg késébb ,ko-
zelebb keriilt” az ottani irékkal kotott bardtsdg, szellemi 6sszhang révén, a Tartomdny nem
szlint meg — Arany Jdnossal sz6lva — ,tdvoli tartomdny” lenni. Bori Imre a 60-as és 70-es
években az itteni irodalmi kisérletezést taldléan, ugyanakkor sziikszavian a ,kényvekben 1é-
tezés” kifejezéssel jellemezte. S bdr az ifji tehetségek szdmadra a szlovéniai magyarok egyetlen
hetilapja (Népujsdg), illetve ennek irodalmi rovata mellett a Lendvai Fiizetek és a késébb
foly6iratpétlé funkcidkat is felvillalé Naptdr (A muravidéki magyarok szemléje) is nyitva
dllt, a hangsaly mégiscsak a szerzdi, 6ndllé kiadvanyokon volt. Az évenkénti egy-két magyar
konyv kiaddsdt orszdgos-szlovéniai viszonylatban a Muravidéki Kiadé (Pomurska Zalozba)
véllalta fel. Legtobb esetben a Naptdron kiviil még egy konyv jelentette az éves konyvkiaddsi
kontingenst. Ezért a 70-es évek végén 6k maguk dontoteek a nyitds mellett. Akkor sziiletett
az az antoldgia, egy addig is m(ikodd sorozat Gj darabjaként, amely Sozvodje — Osszhang cimen
valt ismertté.

Az 1979-ben megjelent Osszhang antoldgidval olyan kultirtdrténeti ,misszi6” val valéra,
amelynek keretein beliil a hatdron tili irék el8szor szerepeltek egyiitt az anyaorszdg szom-
szédos megyéinek (Vas és Zala) iréival-koltSivel két kozos muravidéken szervezett irodalmi
esten, kozonségtoborzé bemutatkozdson. Az elsd, a Karpdt-medencében is egyediildllé vallal-
kozést a hatdr mindkét oldaldn kitord lelkesedéssel fogadtdk a szerkesztdk, illetve a szerzék.
JAZ Osszhang egy Ujfajta irodalmi akeié elsé 1épése. Mintha ldthatatlan kezek felszedték volna
a szellemi hatdrkarékat: két orszdg koltdi taldlkoznak a kényvben” — 4ll a kiadvany fiilsz6veg-
ében. A nagy villalkozds, illetve ,Gjfajta irodalmi akcié” azonban felemdsra sikeredett, hiszen
a szerkeszt6k szeme elStt — az eredeti elképzelés szerint — egy kétévente véltakozd helyszinen
megjelend antoldgia-sorozat lebegett. Visszhang cimmel meg is jelent egy kotet a nyolcvanas
évek kozepén Zaldban, de ebbe a muravidéki irék — vélt, illetve valés esztétikai hidnyossdgok-
ra hivatkozva — mér ,nem fértek be”. A nyolcvanas évek elején folytatddott a sorozat; elébb a
karintiai szlovén koltSket ldttuk vendégiil az Ossz/mng misodik, a kézfogds jegyében sziiletett
kiadvdnydban, késébb a muravidéki szlovén irékkal késziilt még egy antoldgia. S ezzel — a
mdig hidnyolt — kapcsolatépitési szandékkal késziilt antolégiaknak, kozos kiadvanyoknak is
vége szakadt.

A muravidéki magyar irodalom nagy eredményének kell elkonyvelniink az 1988-ban meg-
jelent Muratdj irodalmi, mivészeti és tirsadalomtudomadnyi, kritikai folydirat els6 szdmdt. A
folyéirat — kiildetésének megfeleléen — a ,szir8” szerepét igyekezett felvallalni, a ,gytjtsd a
termést kalangydba” jelleget meghaladva, a kritikai szimadds-jellegnek is teret adva. Miiveld-
déspolitikai szempontbdl azonban a kdnyvkiadds teljes autondmidjénak kezdetét is jelentette
a folydirat megjelenése. Egy 1j, az irodalmi élet minden szegmensét fel6lel$ intézményesedés
kezdetét jelentette az irdi dsszefogdssal létrejott, irék, kiaddk és olvasdk toborzdsdt is magdban
foglalé formula. Az anyanemzet irodalmi szerveivel val6 szorosabb kapcsolatépités mellett,
mely a 80-as években valt intenzivebbé, a hatdron tdli magyar irodalmak felé valé orientdlédds
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a rendszerviltds tdjékdn programmd valt a Kdrpdt-medencei magyar kisebbségek szdmdra.

A szlovéniai magyar irodalom ,intézményesitése” szempontjabdl azoknak a térekvéseknek is
nagy szerepet kell tulajdonitanunk, amelyek az irészovetségek felé irinyultak. El6bb a szovet-
ségként miikéds Szlovén Iréegyesiilet felé fordultak az itteni {rék, hogy a nemzetiségi politika
szempontjibél is elonyosnek amolyan »legalizéltnak” tinjon az egész eddigi konyvkiadds és az
erre ,pazarolt” pénz. Minek utdna tudomdsukra jutott, hogy a Szlovén Iréegyesiilet tagjai ko-
zott olyan, hazdjukban disszidensnek szdmité irék is vannak, mint a szerb Miodrag Bulatovi¢
(Otidike ujj stb.), mi is tagfolvételhez folyamodtunk. Szerencsétlenségiinkre a végsd elbiraldst
végzd szerv — nyelvi problémdkra hivatkozva — éppen azoknak a szerbimddatukrél hires, a
Férum holdudvardba tartozd, abszolut lojilis magyar iréknak-irodalomtorténészeknek adta
recenziéra a miiveinket, akik kiilonb6z4 esztétikai-ideoldgiai ,éretlenségre” valé hivatkozéssal
nemleges véleményt adtak a felvételi kérelemre.

A Magyar [részovetségbe val6 bejutdsunkat a rendszervaltdsig a tagsag dllampolgarsighoz valé
kotése akaddlyozta. Errél a problémardl tobbszor targyaltunk Cseres Tibor akkori elndkkel; a
jég akkor tort meg, amikor a rendszervéltds tdjékdn J6kai Anna vette 4t az akkor még egységes
irétdrsadalom vezetését. A magyar irék — nyilatkozta késébb — ekkor (el6tte, de utdna sem
volt példa erre) szinte kozfelkidltdssal dontottek a hatdron tdli irdk felvételérdl. A | kiilhoni”
tagsdgi konyvecskét postdn tovdbbitottdk az irékhoz.

A 90-es évek végén tovabb folytatédott az intézményesiilés, hiszen a Pomurska Zalozba végiil
is felmondta a magyar konyvekkel val6 torédést, br egyértelmi haszna szirmazott beldle. A
valds tényét egy, az 1987-es konyvkiaddsi programban megjelent, nyelvi és tipografiai-szer-
kesztési hibdktdl hemzsegd, lektordlatlan Szomi Pal-novelldskotet valtotta ki. Az irék felha-
boroddsdt Varga J6zsef fogalmazta meg, aki egy irodalmi tdrsasdg tervével is el6hozakodott.
A magyar kényvek kiaddsdt a Muravidéki Nemzetiségi Miivel6dési Intézet, illetve a Szlové-
niai Magyar frécsoport jegyezte. A Muravidéki Magyar [rék Tirsasiga pedig még az 1997-es
évben megalakult, elndke Bence Lajos lett. Az6ta a magyar irodalmi termékek kiaddsit az
MNMI keretében miikodé konyvkiaddsi kuratérium végzi, évi 5-6 konyvet timogatva a
Szlovén Kulturdlis Minisztérium koltségvetésébdl erre a célra garantélt pénzbdl.

A Szlovén Iroegyesulettel a2000-es évben hdrom oldalti megdllapodas sziiletett, Veno Taufer el-
nok, a Magyar Irészovetség (Pomogdts Béla) és a Muravidéki Magyar [rok Térsasdga (Bence La-
jos) aldirdsaval. Ennek azonban az egyszeri protokolldris eseményen kiviil nem lett hozadéka.
Az elmdlt £él évszézad muravidéki irodalmi termését dtnézve megdllapithatjuk: lehet tapasz-
talni esztétikai hidnyossigokat a szlovéniai magyar irodalom alkotdsai kozott, a mifaji egy-
oldaliisdgon sem sikerilt valtoztatni. A 90-es évek termésében azonban akad néhdny olyan
Ujdonsdg, amely az 4j évezred elején is meghatdrozo irdnyt szabhatna a szlovéniai magyar iro-
dalom fejlédésének. Az él6 irodalmi hagyomanyra, a népmivészetre valé timaszkodds adva
volt az induldsndl, Vlaj Lajos és a Tavaszvards-nemzedék iréindl. Adva volt a sziil6fold, mely a
sziikebb hazit, a muravidéki magyarsig lakdhelyét jelentette, azt a tdjat, ahol a zdrt kozosség,
a paraszti vildg még 6rizte a Hetés és Gocsej népkoltészetének kincseit. Ennek az irodalomnak
az elsé kritikusa, Palké Istvdn is ezt a jelleget emelte ki, 6sszekdtve annak funkcidjéval, a jelleg
dikrtdlta szerepvallalds lehetSségére is utalva. Ez sziikségszertinek is tlint ekkor, hiszen a szerzé,
felmérve a muravidéki ember nyelvének allapotdt, tgy itélte meg, hogy a ,kétnyelviiség” ha-
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tésdra az olvasokozonség nyelvét olyan nagyfoku kdrosodds érte, hogy az mér egyenld a teljes
kozosségi nyelvi sorvaddssal, nyelvének elvesztésével.

Kozhelyszamba megy, hogy a szlovéniai magyar irodalom a vasfiiggdny utdni években nehezen
indulé onszervezddésnek is az egyik fontos segitéjévé valt. Nem utolsésorban a mdra valésdg-
gd valt kulturalis autonémia megteremtésében is fontos szerepet kell tulajdonitanunk ennek
az irodalomnak. De igen er6teljesen, kevés dttétellel, szinte programszertien, legtobb esetben
erSteljesen patetikus hangon szdlal meg (Varga J.: Meddig magyar a magyar?, Szinyogh S:
Rendiiletleniil stb.), mintha ezzel kivanta volna ellenstlyozni a nyelvi er6tlenséget, sszetartani
a ,laza” szerkezetet, a kényszerbél ,minimalista” eszkdzhaszndlatot a téma felszines megkoze-
litését illetdleg.

A 90-es évek elején jelentkezd nemzedék (Haldsz Albert, C. Toplak Jdnos, Ziagorec-Csuka
Judit, Balazsek Ddniel) mér jéval burkoltabb formaban nyilvanul meg (Zigorec Csuka Judit:
Viharverten, Haldsz Albert: A gélydk még nem stb.). Hogy nem csupdn koltSi-iréi eltéve-
lyedésrél van szd, felvett pdzrdl, azt az is bizonyitja, hogy az indulé Balazsek Ddnielnél is
igen erdteljesen jelen van a szerepvillalds effajta igénye. Ez a tendencia figyelheté meg az
Igét drizve antolégia verseinek tilnyomé tobbségében. Hogy ez mennyire tekinthetd ,,maradi
szemléletnek”, s mennyivel volt t6bb felvett pézndl, arra bizonyitékul elég az irodalmi hagyo-
ményteremtés sehol sem konnyt, sét kalvdriaszerd véllalkozdsdra utalni. A muravidékihez
hasonl6 kis kozosségek esetében — ilyen pl. Burgenland vagy a horvatorszdgi Dravaszog, ahol
szdmardnybeli egybeesés tapasztalhaté az &slakos magyarokat illetSleg — alig lehetett olyan
szellemi kozosséget kitermelni, ahol az egyéni kezdeményezésekbdl kiindulva a maginyos
szerzGi prébalkozdsok , tdrsadalmasitdsat” is célul tlizték volna ki. Lassanként mégis kialakult
egy kozos iréi-olvaséi-mivészeti kozvélemény, a szitkséges intézményrendszerrel (folydirat,
irétdrsasdg, kiadé stb.). A kisebbségi-nemzetiségi magyar irodalmak kialakuldsdndl a ,,nemzet
napszdmosa’ -attit(id sziikségképpen mindentitt jelen volt. Itt is tigy volt, mint a Felvidéken
vagy a Vajdasdgban: a tandrbdl lett az ir6-irodalomtérténész, a kényvtirosbél az irodalom-
szervezd, az eléadémiivész, az Gjsdgirébdl a kritikus. Lényegében ugyanez mondhaté el a
kapcsolatépitésrél és kapcsolatteremtésrél is. Vajon dtéreékelendd fogalmakrél van-e sz6, vagy
csupdn az irodalomtudomdnyon beliil zajl6, az objektivitds és az egzakt tudomdnyos kor min-
dent determindld, a mivészetekkel szemben a hermeneutikai eljdrast abszolutizalé torekvésé-
16l, amely figyelmen kiviil szeretné hagyni az el6bb elmondottakat?

A 80-as évek kozepe tdjdn az egyetemes magyar irodalom, a nemzeti-anyaorszigi irodalom és
a nemzetiségi irodalom fogalomrendszere koriil kialakult elméleti vitdk a hatdron tili kozos-
ségek dltal létrehozott irodalmak identitdsinak, kot6dési rendszerének a vizsgdlatdra is kitér-
tek (pl. Gorombei Andras, Pomogdts Béla, Ling Gusztdv, Kdntor Lajos). Ezek a fejtegetések a
rendszervaltist kovetd években a kisebbségi irodalmak irodalomtérténeteinek megirdsa utdn
még fel is erésddtek. Orvendetesnek mondhaté, hogy mdra — ahol az irodalom ismérvei egy-
dltaldn kialakultak — a hatdron tdli nagyobb t6mbék (Erdély, Felvidék, Vajdasig) és a szérvany
(Karpdtalja, Szlovénia, a nyugati szérvany) magyar irodalmarél egyardnt sziilettek monogréfia
értékd tanulmdanyok, szintézisek, irodalomtorténeti osszefoglalk.

Ezeknek a szintéziseknek kozos jellemzdie, hogy — figgetleniil attél, hogy szerzdjiik bennfen-
tesként vagy ,a kiils§ szem perspektivdjdbol” szemléli-e térgyat — a recepcid-kritika jegyében
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irédtak. Inkdbb a népszertsités, mint az értékelés igényével, igy a szimvetés is elmaradt. Ezért
egy-egy kisebb régi6 esetében az irodalmi oneszmélésre nem voltak kihatdssal.

A terminolégiai hidnyossdgokat mar t6bb alkalommal is sz6va tettiik, e tekintetben az auto-
ném térekvések, a tdj és a hagyomany, valamint a helyi szinek, a hely ,szellemének” hangozta-
tdsa mindennél fontosabb principiumoknak bizonyultak, az irodalmi egység megteremtése és
a regiondlis torekvések jelenlétének, egymadst kolcsondsen kiegészitd ,természetes” egymadsra
hatdsdnak, egymdssal parbeszédet folytaté kolcsonhatésainak hangsilyozdsdval. Leszogezhet-
jik azonban, s ez a fenti fejtegetésbdl is kovetkezik, hogy amennyiben mozgat6-mozgdsité
erével bir egy irodalom, akkor a kozosségteremtésben és az dnszervezésben is szerepet tud
véllalni, akdr az frott miivek altal, akdr tgy, hogy az irék maguk is felvallalnak bizonyos sze-
repeket.

Visszatérve a dolgozat elején emlitett 90-es évekre: a kiadvanyok és konyvek szdmdban ha-
romszoros, s a miifaji vltozatossdgban is nagy elérelépés tortént. Féleg a prézai mivek tekin-
tetében észlelhetd jelentds elmozdulds a hagyomdnyos elbeszéléstdl (Szomi Pél, Varga Jozsef)
a novellairodalom felé (Bence Utrosa Gabriella), a gyermekverstdl (Varga Jézsef) a modern
mese felé (Bence Utrosa Gabriella).

A valésdgirodalom teriiletén is véltozatos miifaja és szinvonalti miivek littak napvildgot, a
frontnaplétdl (Vida Istvdn) a néprajzi hitelességli szociografidig (Goncz Janos, Szabé Miria).
A helytorténeti kutatdsok terén is béviilés észlelhetd a tipikus ,,mindenes” falumonogréfidtél
az egyhazi életnek és a sz8l6miivelési kultdra Lendva-vidéki meghonosoddsinak nyomon ko-
vetéséig (Varga Sdndor, Pivar Ella, Gontér Janos). Zdgorec-Csuka Judit, Géncz Laszlé, Kovécs
Attila néprajzi, Hagymads Istvan képzémivészeti fejtegetései és filmelemzései egy-egy alkotds
asztralmitoszi jegyeinek felkutatdsdig (ldsd Fellini-konyvei) szintén figyelemre érdemesek. A
torténelem- és néprajztudomdny monogréfiai igényd eredményei szerz8i mivekben ldttak
napvildgot: Goncz Liszl6 a kée vildghdbora kozotti, majd tjabb térténelmiink egy igen ellent-
monddsos fejezetét, az 1941-es, a szlovén torténészek szerint egyértelmien ,megszélldsnak”
mindsitett hadi cselekmény tényét vizsgdlja feliil a Muravidék 8slakossdga s hungarus-tudati
szlovén lakossdga véleményének titkrében, Haldsz Albert pedig a jeles napok, népi tinnepek
targykdrben tett kozzé figyelemre méleé tanulmanyt. Igy a leltir egy cseppet sem lehangold,
hiszen immadr szdzndl t6bb 6ndll6 kiadvany jelzi ennek az irodalomnak a létjogosultsigdt.

(Aracs, 2011. 1. szdm)
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Bene /oltan

Bojana Perti¢ halala

Evlia Bogdanovi¢ felhtzta az ingét, hogy jol lithassuk a sebet az oldaldn. Cstnya seb
volt: sdrga 1é szontydrgott belble, és savanyt szagot drasztott. Szinte a magam bérén éreztem,
mennyire fdjhat.

— Pisztoly? — kérdezte Predrag Jovanovi¢ szenvtelen arccal. A szemhéja azonban idegesen
rangatézott beszéd kozben.

— Puska — helyesbitett Evlia Bogdanovi¢. — Orvlovészek kaptak el Szarajevéban. Hat hete.

A fejiink folott ismét bombdazoraj zagott el, de mi tudtuk jol, hogy ezittal nem dobjdk a
fejiinkre terhiiket.

— Belgradra mennek — jegyezte meg Sorin Balcescu az orrdt turkdlva.

— Voltdl kérhdzban is? — kérdeztem Evlia Bogdanovicot.

— Voltam — bélintott. — Szabtak rajtam egyet, kivették a goly6t. Orosz puskdval 18ttek
meg. Akkor hatdroztam el, hogy benzin helyett fegyverrel fogok foglalkozni. Hit te, Bogdti
Baldzs? Téged mi vitt rd erre az Gtra?

Evlia Bogdanovi¢ a hdbort elétt kozépiskolai tandr volt Tuzldban. Régi ismerdésok vol-
tunk, két egymdst kovetd nydron egyiitt nyaraltunk Krk szigetén. Mindketten a csalidunkkal.
Utdna kitort a habort.

— En a pénzért csindlom — vallottam be. — Semmi mdsért, kizdrélag a pénzért. A fegyver
kevésbé veszélyes tizlet, mint a drog. A drogért keleten kinyirnak, ha elkapnak. A fegyverke-
reskeddvel elnéz8bbek. Allah kedveli a fegyvereket, de irtézik a drogtél.

— Es milyen igaza van! — vetette kdzbe Sorin Balcescu.

— Egyszer Jemenben jirtam — mesélte Predrag Jovanovi¢ —, és Aden féterén ott himbalé-
zott hdrom akasztott bolgar. Negyven kilé heroinnal kaptak el 8ket.

— Fdj a seb? — érdeklédtem Evlia Bogdanovi¢tdl, s kdzben az oldalam tapogattam.
— Sajog — felelte. — Rohadtul sajog! De majdcsak elmuilik, amiként elmuilik minden...

Evlia Bogdanovi¢ hajlamos volt a filozofdlgatdsra. Id6kozben wjabb gépek érkeztek fo-
lénk. Zuagtak, akdr egy felhergelt méhkas.

— Belgrddban sokan fognak sirni — dsrmégte Predrag Jovanovi¢ kesertien.
— Maguknak keresték! — sziirte 4t a fogai kozt a szavakat Evlia Bogdanovié.
— Hagyjdtok! — emelte fel a kezét Sorin Balcescu. — Nem kereste ezt senki, csak rank

talale!

Es ebben mélységesen igaza volt.

Hanyatt fekiidtem a foldén, fiiszdlat rgicsdltam, és bimultam a fik lombjait. A fékon til
a hatdr, a hatdron tdl Magyarorszdg.
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— Segedini vagy? — kérdezte Sorin Balcescu.

— Szegedi vagyok — vélaszoltam. — Hit te?

— Iasiban sziilettem, de réges-régen eljéttem onnan. Sokfelé laktam. Cluj, Arad, Timisoara
— sorolta. — Azt hittem, magyarul Segedin a neve.

— Az szerbiil van — mondta Predrag Jovanovi¢.

— Magyarul Szeged — magyariztam. — Timisoara. Temesvar. Szeged. Segedin. Ossze va-
gyunk zdrva...

— ...és keveredve — fejezte be a mondatot helyettem Evlia Bogdanovié. — Eppen ezért elég
nagy szégyen ez az llandé kakaskodds, marakodds, gytillkodés!

— Vagy éppen ezért természetes és nagyon is érthetd — ellenkezett Predrag Jovanovié.

— Jonnek az auték! — jelentette Sorin Balcescu, elejét véve a vitdnak.

A hatdr fel8l négy dzsip kozeledett. Elénk kanyarodtak, sorban ledllitottdk a motort. A
soférok leugraltak, mogorvan biccentettek felénk. Kézben magyarul kiromkodtak.

— Nyugi, fitk, csak egy pillanat az egész! Es nem harapjuk le az orrotokat! — nevettem
rdjuk. Tjedt arccal pislogtak felém. Rdjuk legyintettem, ingattam a fejem. Sorin Balcescu rdm
kacsintott, dsszemosolyogtunk. A sof6rok csak kapaltdk ldbukkal a talajt, nem mertek a sze-
miinkbe nézni; égtak-moégtak az autdk koriil, aztdn elmentek pisilni az erdd szélére. Tartottak
tdliink, ebben biztos voltam.

Elveztem ezt, s tudtam, hogy Sorin Balcescu is élvezi. Megint dsszemosolyogtunk. Predrag
Jovanovi¢ rdnk mordul, jebiga, nincs id a hiilyéskedésre, gyerekeskedésre!

Felhajtottuk a ponyvékat, és lepakoltuk az drut. Gépfegyverek, kézigrandrok, puskdk és
18szer voltak a rakomany. Mikézben rakodtunk, Evlia Bogdanovi¢ kifizette a soféroket: tiz
koteg mérka cseréle gazddt. Ezutdn a négy dzsip visszafordult Magyarorszdg irdnydba, a fikon
tdlra.

— Fényes nappal! — méltatlankodott Predrag Jovanovi¢. — A magyar hatdrdrok is kibéleleék
ma a zsebiiket! Azt hittem, legaldbb a sziirkiiletet megvdrjak, mégis... Jebiga!

Sorin Balcescu leballagott a foldutra, és feltolatott hozzénk a Volvéval. Felpakoltunk a
platéra.

— A vajda mdr nagyon vdrja ezt a széllitmanyt — beszélt Predrag Jovanovi¢. — Nem jdrunk
rosszul!

Felbégott a motor, a Volvo nekilendiilt. Lassan kozénk ereszkedett a sziirkiilet. Az égbolt
ismét zagni kezdett.

— Megint ezek a kurva jenkik! — fakadt ki Predrag Jovanovi¢. — Kezdenek idegesiteni!
Ezittal azonban az egyik vaddszgép leszakadt az alakzattdl, és f6lénk ereszkedett. Hallottam,
ahogy kelepelni kezd a fedélzeti gépagyu. Evlia Bogdanovi¢ hirtelen megragadta a karomat,
lerdntott a teherautérdl. Sorin Balcescu és Predrag Jovanovic is ugrottak. A Volvo kigyulladt,
aztdn felrobbant. Az amerikai vaddszgép visszatért a kotelékbe.

— Jebiga! — kdromkodott Evlia Bogdanovi¢. — Attdl tartok, eltortem a ldbam!

— Es oda a sok 16vé! — panaszkodtam.
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Sorin Balcescu sdpadtan bicegett oda hozzank.

— Predragnak annyi — kozolte; leiilt, belsd zsebébél elévette a pélinkds tiveget. J6t huzott
beléle, aztdn az orrom ald nyomta. Elvettem, meghtiztam.

— Rohadék jenkik! — mondtam, mert szerettem Predrag Jovanovicot. Egyszer a nisi bor-
délyhdzban egymaga kikészitett 6t éltes kurvdt egyetlen éjszakdn. Beleval6 fické volt, tudott
és szeretett élni!

— Valaki felnyomott benniinket — vélekedett Evlia Bogdanovié. Arcit eltorzitotta a fdj-
dalom. Nem tudtam, a léba fij-e jobban vagy a sebe. Esetleg a rengeteg pénz, amit elveszi-
tettiink?

— Bojana Petri¢ lehetett — vetett rdm egy ferde pillantdst Sorin Balcescu. — Mindenki
tudja, hogy régebben a jenkikkel is kurvalkodott!

Bojana Petri¢ az én ném volt mar hdrom hete. Ereztem, ahogy a hdtamon végigcsorog a
verejték.

— Bojana j6 ldny — védekeztem. — Es rosszul tudjétok azt a dolgor a jenkikkel!

— Akkor meg te voltdl, madzsar! — férmedt rdm Sorin Balcescu, a hangjibdl eltint min-
den cinkossig.

— Elég, Sorin! — suttogta Evlia Bogdanovi¢. — Te viszont nyird ki a nd, testvér. Tomény-
telen sok pénzt hiizott ki a zsebiinkbdl. Fojtsd meg. De el6bb vigyetek orvoshoz!

Nem ellenkeztem. Bojana Petri¢ kell legyen a b(ings, ha egyszer mindketten azt mondjék.
Tudtam, hogy benniik, Evlia Bogdanovi¢ban és Sorin Balcescuban kell megbiznom, s nem
egy nében. Mégis fijt, hogy meg kell 6ln6m Bojana Petricet.

— Es Predrag? — intett a fejével a teherauté roncsai felé Sorin Balcescu.

— Majd a hollék — legyintett Evlia Bogdanovi¢. — Mostandban tdgyis rdkaptak az em-
berhusra.

Sorin Balcescuval felemeltiik Evlia Bogdanovicot a f6ldr8l. Nehéznek éreztem, pedig vé-
kony ember volt. Glya viszi a fidt, gondoltam. Sorin Balcescu is ezt gondolta. Ertettiik egy-
mdst, tudtuk a masik gondolatdt. Azt mondjdk, azokkal esik meg ilyesmi, akik egyiitt kozel
jartak a haldlhoz, vagy akikre folyamatosan leselkedik ugyanaz a haldl. Sorin Balcescu meg én
csak bd hénapja ismertiik egymdst, és annyit, mint azon a napon, még soha nem beszélget-
tiink. Mégis tudtuk pontosan, mi jir a mésik fejében. Ezért félve gondoltam arra, hogy Bojana
Petri¢ vinnyogni fog, amikor megfojtom. Mert megfojtom. Sirva és nyiiszitve, de megteszem.
Ha én nem, megteszi mds, de akkor engem is kibeleznek. Mégsem ez bantott leginkabb.
Sokkal inkdbb az, hogy nem érzem mdr tobbet Bojana Petri¢ selymes bérét az ujjaim hegyén,
és nem mértézhatom meg a szemében. Sajndltam 8t. Br leginkdbb magamat sajndltam. Es
féltem, hogy Sorin Balcescu és Evlia Bogdanovi¢ megérzik gondolatomban a szdnalmat.

Cipeltiik Evlia Bogdanovicot, és én minden erémmel azon voltam, hogy ne gondoljak
Bojana Petri¢re. Tudtam, hogy Sorin Balcescu azonnal lefiilel, ha egy pillanatra is megfeledke-
zem magamrol. Reszketett a szdm széle, de eltereltem a gondolataimat a nérél. A némrdl.

A virosszéli orvos, akihez bedllitottunk, szé nélkiil begipszelte Evlia Bogdanovi¢ léb4t.
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Sorin Balcescu pénzt adott neki, én pedig kézben a vaddszkésemmel piszkaltam kormom alél
a koszt. Az orvos izzadt, és remegett a keze. Sorin Balcescu glinyosan mosolygott ezen, és rdm
kacsintott. Oriiltem, hogy nem Bojana Petriére gondol.

Hazafuvaroztuk Evlia Bogdanovicot, aztan mindenki indult a dolgéra. En Bojana Petri¢hez
mentem. A szivem nehéz volt, akdr egy zsdk cement, a nyelvem a szdjpadlisomhoz tapadt.

Bojana Petri¢ sugérzéan szép volt, ahogy ajtét nyitott nekem. Atdlelte a nyakamat, nyel-
vével felfeszitette az ajkaimat, eldllt tdle a lélegzetem.

— Ugy hidnyoztal! — bagta, és mesélni kezdett arrél, mit csinalt, ami6ta nem ldtott, merre
jért, mit vasarolt, kivel taldlkozott.

Nem, villant 4t az agyamon, mégsem & az druld. Furkésztem az arcdt, a mozdulatait, a
szavait, hdtha eldrulja magdt valamivel, de semmi. Mégis! Evlia Bogdanovi¢ és Sorin Balcescu
bizonyos a blindsségében. Lehet, hogy az én szememet a szerelem fétyolozza el? Szerelem,
gondoltam kesertien. Ne essiink ttlzdsokba. Mikor voltam én szerelmes? Csak arrél van sz6,
hogy imddom Bojana Petri¢ selymes bérét az ujjaim hegyén érezni. Semmi t3bbrél. Es akkor
hirtelen arra lettem figyelmes, hogy Sorin Balcescu tekintetével litok. Es Sorin Balcescu te-
kintete el8tt Bojana Petri¢ lelke mezitelen volt. Mezitelen és fekete.
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Magamhoz hiztam Bojana Petri¢et, vadul megcsékoltam, majd vetkéztetni kezdtem.
Ereztem a combjai erejét, a mellei bdrsonyat, tiizes 6lét. Aztdn, amikor a gyonyortdl hétra-
vetette a fejét, én a nyakdra kulcsoltam az ujjaimat, és szoritani kezdtem. Bojana Petri¢ kéjes
nydgdécselése horgéssé fajult, teste vergddni kezdett alattam, mig végiil egy utolsét randult,
és nem mozdult tobbé. Lihegtem. Szemembdl peregtek a konnyek. Aztdn feldlltam, feloltoz-
tem. Utoljdra simitottam végig Bojana Petricen, és mikor élettelen arcdba néztem, Predrag
Jovanovi¢ halott arcdt littam. A testet becsavartam egy pokrécba. Tudtam, hogy Sorin
Balcescu djra itt motoszkal a fejemben. Az ajt6hoz mentem, résnyire nyitottam.

— Megtetted? — kérdezte Sorin Balcescu.

Kitdrtam el6tte az ajtdt, 6 az dgyhoz lépett, ujjit Bojana Petri¢ nyaki tit6erére tette.

— Halott — mondtam, és Sorin Balcescu bélintott.

— Lent 4ll a kocsi — kozolte. — Vihetjiik.

Felnyaldboltuk Bojana Petri¢ élettelen testét, és a sotét 1épesdhdzon keresztiil a sotée utcd-
ra vittiik, bedugtuk az Opel csomagtartéjiba.

— A testvérem vagy — emelte rdm a tekintetét Sorin Balcescu. — Es Predrag is a testvéred
volt. Erte is meg kellett tenned. Ez csak egy rossz kurva volr.

— A testvéred vagyok — mondtam. — Es Predrag is az vol.

— Csak ez a né lehetett, senki mds nem tudott réla — sz6lalt meg Evlia Bogdanovi¢ a hitsé
tilésen, amikor Sorin Balcescu beinditotta a motort.

— O volt az — bélogattam. Mdr nem bdntott, amit tettem. Firadt voltam, hdtrad8ltem, és
lehunytam a szemem. Az Opel meglddult alattam, s mikdzben kozeledtiink egyre a vérosszéli
erd8héz, kilométerrdl kilométerre tdvolodott tdlem Bojana Petri¢ emléke, s elmult beldlem

a haldla.
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Bodor Adam

Kik0to, este

Menyhart doktor, ami nevét illeti, lehet orvos, lehet jogaszdoktor, mindenesetre egy ha-
jon teljesit szolgalatot. Azzal, hogy nevét elarultuk, kissé elébe vigtunk az eseményeknek,
neve ugyanis a torténet vége felé amugy is kidertl.

A haj6 délutan negyed otkor kotote ki, Menyhdrt doktor este negyed nyolckor hagyta el
a fedélzetet, kezében egy kék farmeranyagbdl varrt tires szatyorral. Hajadonfétt, foltort gal-
lérral indult el a rakparton, s derékban kissé meghajolva védekezett az esé ellen, amely itt por-
szertien lebeg a levegében, és beeszi magét a bajusz és a szemoldok tovéig. A rakpart néptelen
volt. Ugy latszik, Menyhért doktor sem sétalni indult, alig tavolodott el a tengertél, maris
betért egy boltba.

A bolt gyéren megyvildgitott kirakatan latszott, sapkdt drusitanak itt mindenféle szinben
és méretben. Ez az egy kirakat volt csak vildgos az egész soron. Kéozelében, a Napfényhez cim-
zett fogadd és johirt csapszék nedves ablakai sotéten csillogtak. A bejaratot széles, lakattal el-
latott vaspant zarta le, elétte a kovezeten godroket mosott magénak a lyukas ereszbél lecsorgé
eséviz.

Menyhart doktor nemsokéra elhagyta a sapkaboltot, amint kilépett, nyomban el is oltot-
tak mogotte a villanyt, mintha csak r4 virtak volna. Atbakrtatott a keskeny tttesten, megalle
a tocsa szélén, s betekintett a csapszék egyik ablakdn. Bamulta sajat alakjit a nedves fekete
tivegen. Bal kezében a kék farmeranyagbdl késziilt szatyrot tartotta, most tele volt kinai zold-
babkonzervvel. Jobb kezével egy sapka ellenzéjét igazitotta dzott szemoldoke folote. Ugy lit-
szik, sapkat vésarolt maginak. Fekete ellenzds tengerészsapka vol, civilek is viselnek ilyeneket
Liibecktdl Puckig s még a szdrazfold belsejében is sokan, akik valamilyen oknél fogva vallaljak
a tenger rokonsagét.

A bezért fogad6 eldl Menyhdrt doktor kényelmes léptekkel visszakanyarodott a kikots
felé. Itt beallt a sztinni nem akard, kodlé esé eldl egy mindkét végén nyitott folyoséra, amely
elvalasztotta a jegypénztar és az utasellatd épiiletét. Az egyik ablaknal menettérti jegyeket
arusitottak az utolso jératra, a sziget felé, a mésikndl emléknek valé féldecis vodkasiivegeket,
sort és mustaros kolbaszt. Menyhdrt doktor kolbaszt rendelt magénak, s amig harapdalta, a
szatyrot nem tette le bal kezéb6l.

Egy kozeli hdz elsé emeletén, nagy, fehér ablakkeretben vorés, gondor haju asszony ko-
nyokolt. Mogotte a légvonattdl vilagoskék figgony lebegett, s valahanyszor a szoba fénye 4t-
tiz6tt a mintazaton, az asszony haja izzasba jott. Arra az ablakra bimult Menyhért dokror tele
szdjjal és kissé szorakozottan.

Egy¢éb létnivalé most nemigen akadt. Kutyanak valé idé volt. Egy ember sem iramlott az
ereszek alatt, senki sem varakozott a kapualjak nedves homalyaban, a szél taszitdsiban csak
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az esd sepert olykor végig a kovezeten. Mire Menyhart doktor megette a kolbészt, bezart a
jegypénztar, bezért az utasellatd.

Viératlanul egy kicsi, csontszin(i villamos ttint fel a kikotdi fasor aldl, elgurult keskeny
vagényain teljesen tiresen. Képtelenség volna egy ilyen kisebb villamos és egy kutya kozos vo-
nédsait kimutatni, ezzel jobb nem is probédlkozni; mégis, ezen az estén, a kodld esétdl dztatott
néptelen utcdn, ez a villamos azott, kullogé kutyara emlékeztetett, s lassan 0ld6dé szorongast,
enyhe banatot hagyott maga utdn. Talan Menyhért doktor melle tdjékan is, mert amint a vil-
lamos nyikorgésa eliilt, lehajtott fével indult a rakpart felé.

A Fritz Wickert nevii g6z6s kozelében jart, amikor hatulrdl megszdlitottdk:

— Menyhart doktor!

Menyhért doktor megfordult, és azt mondta:

— Tess¢k! — Tehat Menyhart doktornak hivtak.

Ké férfi élle vele szemben. Egyetlen mozdulattal a héna ald nyultak, kitartottak a Fritz
Wickert oldalat 16csbold fekete viz £61¢é és elengedték. Menyhért doktor stlyos csobbandssal
elmeriilt, de mégel sem iilt azon a helyen a viz pezsgése, valamivel tdvolabb maris fiirge csapd-
sokkal szelte a vizet a hajé hidlépesdje felé. Hivos este volt, bizony.

Nem volt fején a fekete ellenzds tengerészsapka, nem volt kezében a kék farmeranyagbdl
késziilt szatyor, tele kinai zoldbabkonzervvel. Ugy latszik, hidba jart.
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Bossztisigunkra a torténet itt véget ér. Szo, ami sz6, bizony nem egészen értjitk, mi is
tortént. Menyhdart doktor és a két idegen taldn tobbet tudndnak mondani, de 8k elmentek
dolgukra. A magyarédzat ott lebeg valahol a sapkabolt mélyén, vagy taldn biztos helyen pihen
orok titokként, egyszerti konzervesdobozokban a tenger fenekén.

Bodor Ad4dm 75 éves

Kolozsvarott sziiletett reformatus, felsé-kozéposztalybeli csalidban. Edesanyja, a székely
Tohdti Ida felmendi kozott szdmos tisztviselét talilunk. Ez az életpalya az 6rmény-magyar
foldbirtokos apai 4gtél sem éllt tévol.

Kolozsvarott a kommunista hatalomatvétel utin mds jémddu csalddokhoz hasonléan
Bodorékra is a nélkiilozés évtizedei vartak. Elészor a csalddi ville kellett elhagyniuk, majd a
koros apat koholt vadak alapjén elitélték a Mérton Aron-féle politikai perben, és csak 1955-
ben engedték szabadon. 1952-ben magit Bodor Adimot, a Reformartus Kollégium didkjat
is letartéztattdk dllamellenes szervezkedésért. Tarsaival egytitt egyikiik dllami kitiintetésben
részesiil$ apjanak kozbenjardsira szabadult két év utan. Egy évig gyari munkésként dolgozott,
majd inkabb 6vatossdgbdl és kényszertiségbdl, mintsem mély valldsossagedl indittatva vilagi
szak helyett a reformdtus teoldgidra iratkozott be. 1960-ban végzett, és a kolozsvari egyhazke-
rilleti levéltdrban alkalmaztdk, joforman éhbérére.

Karcolatokat és novelldkat 1965-t8l kezdett publikdlni az Utunkban, e korai miivek He-
mingway hatdsit mutatjak. A Forrds-kényvsorozatban, 1969-ben megjelent els6 novellasko-
tete is A tant cimmel, ettd] kezdve az elsé Forrds-nemzedék tagjaként tartjik szimon. Noha
mugonddal kimunkélt révidprézdinak esztétikai értékée irdsban nem sokan kérdéjelezték
meg, ¢s dltalaban elismerd kritikdkat kapott, az irodalmi és a kozélet némely potentatja olykor
olvaséi levelek mogé bujva, méskor televizids miisor keretében didkokkal elmondatva jelezte
fenntartdsait azirant, hogy Bodor Addm nem tartja szem el8tt a szocialista realizmus kove-
telményeit. Mivel politikai okokb¢l a sajtéban nem foglalkoztathattak, szabadfoglalkozasu
iroként tevékenykedett. A hetvenes évek elején Bacsd Péter és Fabri Zoltdn egyarant filmet
készitett egy-egy novelldja alapjan.

1982-ben attelepiilt Magyarorszégra. 1984-t6l a Magvetd szerkesztdje lett, tjabb no-
vellaskotete mégis — vagy épp ezért — a konkurens Szépirodalmi Kényvkiadénal jelent meg.
Az Eufritesz Babilonnal (1985) mér megmozgatta a jobb szemi anyaorszdgi kritikusokat:
Balassa Péter ekkor nevezi Bodor Adamort kitiintetéen a magyar novellistinak. Az igazi atto-
rést azonban mégis Sinistra korzet (Magvetd, 1992) cimii alkotds megjelenése jelentette, amit
Bodor eddigi f6 miiveként tart szimon az irodalomtorténet.
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Baka Istvan

Tepescsinalok

Asszonyok tilnek a sotét szobdban
holdhéfehérben alkonybarna gyaszban
és ujjaik stirognek boldogan
kosaraikba gyfilik kavarogva

mint rétekre a hé a tépés fodra

mig kiinn a sikon tjul a roham

a bokrok bordait szél kardlapozza

és vadnyul I6porfistpamacsa pukkan
nap vérzik el golydsebezte vadkan

s rohan a tél a csontporhé rohan

Asszonyok tilnek a sotét szobaban
tépik a gyolcsot gytilik a kosdrban
és kavarogva gytilnek a sebek

kevés a kotszer még tobb lepedét
huzatot inget szaggatnak a n6k

vér itat 4t ingvéllfehér eget

kevés a hofavés a fold sebére
frocskol a vér ol Isten 6sz 6lébe
avélegények vére dol zubog
kelengyét tépnek a menyasszonyok

Asszonyok tilnek a sotét szobaban
ujjak stirdgnek hovihar zajaban

s mig kiinn az alkonyvérrel itatott
hofavés vaszna bomlik kavarog

s a napkorong a 16tt seb ontja vérét
a gyoles suhogva gytlik a kosarban
szaggatjak alkonybarna asszonyok
ki a fidc siratja ki a férjét

lany tépi el a naszdgy lepeddijét
most arra is a férfivér csorog
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Asszonyok tilnek a sotét szobdban
holthéfehéren éjfekete gydszban
csak ujjaik stirégnek boldogan
kosaraikba gytilik kavarogva

mint rétekre a hé a tépés fodra
mig kiinn a sikon Gjul a roham

a bokrok bordait szél kardlapozza
és folfroccsen az Isten sz 6lébe

a férfiak a fold fekete vére

s rohan a tél a csontporhé rohan

(1984)

Munkacsy Mihély: Tépéscsindl6k
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Kanyadi Sandor

Marciusi szél

A kertek felél szeliden,

és szinte lopakodva

az ablakig merészkedett,

s orrat az tiveghez nyomta.

Ki kellett nyitnom az ablakot.
Bejott, kacagott s elfutott,

és futott varosszerte.

Osszejart minden zegzugot,

s az utat folseperte;

alanyok hajéba beleturt,

s a menyecskék tomott kontyde
szertezilalta kéjesen:

»1avasz van, tavasz!” — mondtak.
Aﬂvényr(’)l allvanyra szokott,

a kémives mdr virta,

s menten ingujjra gytrkézott:
»Maltert hé!” — kiabalta.

Es szallt, szdguldott, szallt a szél,
agitalt hazeol hizig:

»Mozgas, emberek, tavasz van,
vén ember, aki fazik!”

Es sz4lle, szdguldott, szallt a szél:
s délben minden hdz orman
jokedv-zaszlokat lengetett

e kamasz forradalmar.
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Almasi Gabor

Kora tavasz

A fik még nem riigyeznek,

De mar kabitomban érzem a tavaszt,
Az idé mar stirgeti a Napot,

Hozzon a sziirkéknek vigaszt,

Es a sziiletés ideje jojjon

a fehér halal utan,

Feledésbe muljon a nincs,

Tunédjiink alkonyulatan.

2002. 02. 15.

Kakukk

Most mindenki futkarozik,
Munkéért, csaladére,

Vagy csak ugy...

De ¢én akkor is megéllok kicsit,
Ha avildg felborul!
Koériilnézek,

Es merek litni,

Eszreveszem a jotis,

Bér nem szokas!...

Sok futé kozt egy gyalog leszek,
Arva kakukktojas.

2000. 03. 27.
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Ady Endre

A megint csatazaj

Mi héskodésbe dithitett

S linggal falatott még tavaly,
Mulik naiv, riaszté kedvem

S majdnem altat a csatazaj.
Beszélik, hogy éInek ma s,

Kit itt vagy ott temettem el

S nem volt z4ré a diadalmam

S korai a gyéztes kehely.

Es minden hir ugy duruzsol
Fiilembe, mint bolond dana:
Nincs nekem mér, mi aggodalmast,
Méltée, haragvot mondana.
Nincs mds, csak amit akarok

S csak kegyem adhat életet

S beszédbél is csak az jut hozzam,
Mit vigan én beszélhetek.

Mit helyeslek, csak az igaz

S amit kedvelek, az a jo,
Dajkamese-vagyon a mésé

S csak az én birtokom valé.
Mitsem vett el télem a Sors

S minden érdemest meghozott,
Megtelvén buzgé 4hitattal,
Szent Magamhoz imédkozok.
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Uj viragos ifjusaggal

Altalvetém virag malhazza,
Lébaim ugrds kedviiek,

Kedves sullyal hullott ream
Eletemnek késett ald4sa.
Mosolygd, nagy szememben reszket
Sok-sok boldog latnivald,

Sok teld kedv és dhitat,

Hogy mindent-mindent tjrakezdek.
Ni, mennyi van még a vilagon,
Orémre-széntak és jovok,

Hopp, hivnak-virnak az utak:

Be szép vagy, én vj ifjisigom.

Be hazudtam vén teltségemmel,

Be j6 az édes habzsolis,

Be stirti joszdg a csoda,

Be j6 ember a dertilt ember.

Kék hegyeken, zoldel§ fikon
Amulat s igéret rezeg

S tjfajta, szelid madmorok
Bizseregnek 4t a vilagon.

Olyan édes-féradt az este

S mozgatdk a fény-reggelek

S, oly boldog az eltévedés

Kis boldogségokat keresve.

Vig a sirdomb, tarkdk a volgyek,
Thaj, be sok a tréfa-szo,

Tijek, kstddés, néta, nd:

Meg nem allom, hogy ne fiityoljek.
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Szaz husegu huseg

Alakos jatek, szdzszor-zart titok
Hés, futd bolese tjbol és megint
Allok siippedten szokimondé bajban.
Cselek, barlangok, vermek, karpitok,

Bozétok, larvak, segitsetek rajtam.

Ki sz4z alakban szdzszor volt szabad

S minden arcahoz 6ltétt mas mezet,
Eljen és csaljon titokba-veszetten,
Mert bérki masnal tobb és gazdagabb,
Mert csak a koldus egy és leplezetlen.

Ragyogjatok meg, tévesztd szemek,
Edes, hazug méz, pergé, szép szavak,
Csorogjatok tarkdn, szdmitva, bétran.
Mindenki mésnak mindig mas legyek,
Viéltozén szabad, gytrttlen, ardtlan.

Enszavaimmal csalj am meg magam,
Melyvoltom gondjan térjem vig fejem
Es szaz alakkal Szz vitaba torjon
Lelkem, valédm, e dus alaktalan,

Szaz hiiségli s egyetlen hi a foldon.
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